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Package Contents

EDCENT]

Dreame Pocket High-
Speed Hair Dryer

Some Nozzles may not be included. You can buy additional attachments

at https://global.dreametech.com
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Hair Care Essence
Cartridge

(

Essence Nozzle



Getting started

o Air Outlet Vent e On/Off Switch & Speed
Settings
9 Handle @ Removable Airflow
Filter
e Shaft For safety reasons, do not
R use the hair dryer without
e Temperature settings/ the airflow filter.

Airflow temperature
indicator light

These symbols mean "Do not use while bathing or showering."

Illustrations of the hair dryer, accessories, and user interface in the user
manual are for reference purposes only. The actual product may vary
due to product updates and improvements.
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Settings

On/Off Switch & Speed Settings

Slide up and down to quickly switch between the two speed
settings.

Make sure that the switch is turned off before plugging the
hair dryer in.

0o o o
O O S

off (O) Low-speed (=) High-speed (=)

Temperature Settings

Press to cycle through the four heat settings: cold air, warm
air, hot air, and hot/cold cycle.

Press and hold to switch to coldair, the temperature will
return to its previous state after letting go of the button.

Cold air Warm air Hot air Hot/Cold Cycle

©) (©) (@) ©

Blows Perfect Suitable 7s of hot air

cold room temperature for quickly followed

temperature to avoid heat drying wet by 5s of

air suitable for damage when hair. cold airto

hair styling. blow drying reduce heat

your hair. buildup.

Quickly Switch To The Cold Temperature

Press and hold the temperature button ©) to quickly switch
to the cold temperature setting for styling. Release the
temperature button to revert to the original temperature
settings.
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Transformable forms of the hair
dryer

Pocket has three transformable forms, making it convenient
for use in various scenarios.

"7" form
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Instruction for Use of Hair Care
Essence Cartridge

Getting started:

Drip the hair care
essence onto the
metal mesh

Hair Care
Essence
Cartridge

Note:

1. After dripping the essence, please store the hair care
essence cartridge in a dry place at room temperature and
avoid direct sunlight;

2. After dripping the essence, please keep the cartridge out
of the reach of children;

3. Only use it after the essence has completely infiltrated
to prevent damage caused by the essence flowing into the
hair dryer during use;

4. Because of the different density of essence, it is normal
to have different or slow infiltration speeds, you may wait
patiently for complete infiltration;

5. Itis recommended that the same essence always be
filled into an essence cartridge to avoid unknown dangers
caused by mixed essences.

6. Please do not throw this product into the fire.
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Instruction for Use of Hair Care
Essence Cartridge

Instruction for Use:

1. Place the essence cartridge flat on the table, select the
hair care essence with high fluidity, and press the dispenser
twice to apply 6 drops of essence to the metal mesh;

2. After the essence has completely penetrated the essence
mesh, place the cartridge into the designated essence

O
up
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Instruction for Use of Hair Care
Essence Cartridge

3. Install the essence nozzle onto the hair dryer and it's
ready for use;

4. Itis recommended that hair be blow-dried to 80%
dryness after shampooing, after which the essence nozzle
should be installed and the temperature adjusted to hair
care mode. The hair care essence should then be sprayed
onto the hair using the hair dryer, and the hair should be
blow-dried until fully dry. Once used, the essence nozzle
should be allowed to cool down before being removed for
storage.
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Instruction for Use of Hair Care
Essence Cartridge

5. The essence can be replenished once a week. If it can't
penetrate completely, it means that the essence is full. You
can wipe off the essence on the surface of the metal mesh
with a piece of tissue.
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Regular Maintenance of the Air
Inlet

The removable airflow filter is fixed with snap fasteners.
Rotate as instructed to remove it.

Removable airflow filter

Metal filter screen

The metal filter screen requires regular cleaning and
maintenance to prevent debris clogging and ensure smooth
airflow.
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Cleaning and maintenance

Use a dry, lint-free cloth, soft brush, or toothbrush to
remove any attached substances from the airflow filter and
stainless steel filter surface.

Clean the airflow filter

Clean the metal filter screen

& Do not wash the stainless steel screen with water as
this may cause malfunction.

After cleaning, reinstall the airflow filter by snapping
it into its original position.
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Basic Parameters

Product name

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Product model

AHD51

Rated voltage 220 V-240 V~
Rated frequency 50/60 Hz
Rated power 1300 W

Product dimensions

50x145%x2017 mm
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EU Declaration of Conformity

C

We, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., here by,
declare that this equipment is in compliance
with the applicable Directives and European
Norms, and amendments. The full text of the
EU declaration of conformity is available at
the following internet address: https://global.
dreametech.com

WEEE Disposal and Recycling
Information

)74

All products bearing this symbol are waste
electrical and electronic equipment (WEEE as

in directive 2012/19/EU) which should not be
mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the envi-
ronment by handing over your waste equipment
to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local autho-
rities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more infor-
mation about the location as well as terms and
conditions of such collection points.
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Zawartosc¢ opakowania

R
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Wktad z esencja
do pielegnacji
h wtosow

Dreame Pocket High- Nasadka Essence

Speed Hair Dryer

Komplet moze nie obejmowac niektérych nasadek. Dodatkowe akcesoria
mozna naby¢ na stronie https://global.dreametech.com
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Przygotowanie

0 Wylot powietrza e Przetgcznik /
Ustawienia predkosci

© uchwyt nawiewu

e Watek obrotowy @ zdejmowany filtr

nadmuchu powietrza
Nie nalezy uzywac suszarki do

e Ustawienia temperatury/ whoséw bez filtra nadmuchu
Wskaznik temperatury powietrza, gdyz stwarza to
DOWietrza zagrozenie.

symbol na korpusie urzadzenia oznacza ,

p
llustracje produktéw, nasadek, interfejsow uzytkownika, itp. przedstawione w
instrukcji obstugi maja charakter wytaczenie pogladowy. Ze wzgledu na aktualizacje i
modernizacje produktu, rzeczywisty produkt moze nieznacznie réznic sie od schematu.
Prosimy zapoznac sie z rzeczywistym produktem.
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Funkcja przetgczania

Przetgcznik / Ustawienia predkosci
nawiewu

Chcgc wybrac jedng z dwaéch predkosci przesun przetgcznik
w gore lub w dét.

Przed podtgczeniem wtyczki zasilania nalezy upewnic sie,
ze przycisk przetgcznika znajduje sie w pozycji wytgczone;j.

O O O
Wytgczenie (O) Mata predkos¢ Duza predkos¢
nawiewu (=) nawiewu (=)

Ustawienia temperatury

Naciskajgc ten przycisk mozna wybrac jeden z czterech trybow
temperatury: Chtodne powietrze, Ciepte powietrze, Gorgce
powietrze i Cykliczna zmiana gorgcego/chtodnego powietrza.

Chtodne Ciepte Gorgce  Cykliczna zmiana
powietrze powietrze powietrze goracego i
(@) (©) ©) chtodnego
powietrza ()
Naturalny Idealna Nadaje sie Siedem sekund
strumien temperatura do szybkiego nadmuchu
chtodnego suszenia suszenia goracym powie-
powietrza, zapobiega mokrych trzem, po ktérym
odpowiedni przegrzaniu i wtosow. nastepuje pie¢
do stylizacji uszkodzeniu sekund nadmuchu
wtosow. wiosow. chtodnym powie-

trzem, co ogranicza

punktowe groma-

dzenie sie ciepta.
Aby btyskawicznie wtgczy¢ tryb nawiewu chtodnego
powietrza do stylizacji wtoséw wystarczy wcisng¢ przycisk
ustawien temperatury. Aby powrdci¢ do poprzedniego
ustawienia zwolnij ten przycisk.
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Zmienne formy suszarki do
wtosow

Dla wygody w réznych sytuacjach suszarke Pocket mozna
ztozy¢ nadajac jej trzy rézne formy.

Ztozona w litere N

Ztozonaw
ksztatt cyfry 7

Ztozona w
ksztatt cyfry 1
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Zalecenia dotyczgce uzycia wktadul®
Essence do pielegnacji wtosow

Przygotowanie:

Nanies esencje do
pielegnacji wtosow
na metalowg siatke

Wktad z
esencjg do
pielegnacji
wtosow

Uwaga:

1. Po zakropleniu esencji, wktad z esencjg do pielegnacji
wtoséw nalezy przechowywac w suchym miejscu, w
temperaturze pokojowej, nie narazajgc go na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego;

2. Po zakropleniu esencji, wktad przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci;

3. Suszarke uruchom dopiero po catkowitym wchtonieciu
esencji, aby zapobiec uszkodzeniom, jakie moze
spowodowac przedostanie sie esencji do wnetrza suszarki;
4. Ze wzgledu na rdzng gestosc esencji, jej powolne
wchtanianie jest zjawiskiem normalnym, cierpliwie
poczekaj;

5. Zalecamy, by do wktadu z esencjg zawsze wlewac¢
esencje tego samego rodzaju, aby unikng¢ nieznanych
zagrozen, jakie niesie ze sobg mieszanie réznych
sktadnikow.

6. Produktu nie wolno nie wrzuca¢ do ognia.
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Zalecenia dotyczgce uzycia wktadu
Essence do pielegnacji wtosow

Instrukcja uzytkowania

1. Potdz wktad z esencjg ptasko na stole, wybierz esencje do
pielegnacji wtoséw o duzej ptynnosci i nacisnij dozownik
dwa razy, nanoszgac 6 kropli esencji na metalowg siateczke;

2. Gdy esencja catkowicie wniknie w siatke esencyjng,
umies¢ wktad w przeznaczonej do tego celu nasadce

esencyjnej;
up I
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Zalecenia dotyczgce uzycia wktadul®
Essence do pielegnacji wtosow

3. Wystarczy zamontowac dysze Essence na suszarce do
wtosow, i juz jest gotowa do uzycia;

4. Po umyciu wtosow zalecamy suszenie wtosow suszarkg
do wtoséw do chwili, az bedg suche w 80%, nastepnie
zatozenie nasadki esencyjnej i ustawienie temperatury na
tryb pielegnacji wtoséw. Nastepnie wtosy nalezy spryskac
esencjg pielegnacyjng za pomocg suszarki, a nastepnie
catkowicie wysuszy¢. Po uzyciu nasadki esencyjnej nalezy
poczekac do jej ostygniecia, po czym zdjgc i odtozy¢ w
miejsce przechowywania.
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Zalecenia dotyczgce uzycia wktadu
Essence do pielegnacji wtosow

5. Esencje mozna uzupetniac raz w tygodniu. Niemoznos¢
catkowitego wnikniecia esencji oznacza, ze siatka jest

w petni nawilzona. Nadmiar esencji pozostajgcy na
powierzchni metalowej siatki mozna zetrze¢ chusteczkg
higieniczng.
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Regularna konserwacja wlotu
powietrza

Wyjmowany filtr wlotu powietrza mocowany jest za pomocg
zatrzaskéw. Obréc¢ zgodnie z instrukcjg i zdemontuj.

Zdejmowany filtr nadmuchu powietrza

Siatkowy filtr metalowy

Siatkowy filtr metalowy nalezy regularnie czyscic¢
i konserwowac, co zapobiegnie zapychaniu sie
zanieczyszczeniami i zapewni ptynny przeptyw powietrza.
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Czyszczenie i konserwacja

Do usuniecia zanieczyszczen z filtra powietrza i powierzchni
filtra ze stali nierdzewnej uzyj suchej, niestrzepigcej sie
sciereczki, pedzelka lub szczoteczki do zebow.

Wyczysc filtr nadmuchu powierza

Wyczysc siatkowy filtr metalowy

& Siatkowego filtra ze stali nierdzewnej nie nalezy myc¢
wodg, gdyz grozi to jego wadliwym dziataniem.

Po wyczyszczeniu zamontuj ponownie filtr nawiewu
powietrza, zatrzaskujgc go w pierwotnym potozeniu.
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Podstawowe parametry

Nazwa produktu

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Model produktu

AHD51

Napiecie

K 220 V-240 V~
znamionowe
Czestqthwosc 50/60 Hz
znamionowa
Moc znamionowa 1300 W

Wymiary produktu

50%145%201 mm
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Deklaracja zgodnosci UE

My, firma Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., ni-
c € niejszym o$wiadczamy, ze niniejsze urzgdzenie
spetnia wymogi okreslone we wtasciwych
dyrektywach i normach europejskich oraz ich
nowelizacjach. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na nastepujgcej stronie inter-
netowe;j: https://global.dreametech.com

Informacje dotyczgce utylizacji i
recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem

ﬁ sg zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronic-
znym (WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE),

mmmm  KtOrego nie nalezy mieszac z niesortowanymi
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy
chroni¢ zdrowie ludzkie i Srodowisko, oddajac
zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go, zalecanego przez rzad lub wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg
zapobiec potencjalnym negatywnym konsek-
wencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Prosimy o kontakt z instalatorem lub lokalnymi
wtadzami, aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat lokalizacji oraz warunkéw korzystania z
takich punktow zbiorki.
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Forpackningens innehall

~

EDCENT]

Kassett for
harvardsprodukt

{

Munstycke for

Dreame Pocket High- harvardsprodukt

Speed Hair Dryer

Vissa munstycken kanske inte ingar. Du kan kdpa ytterligare tillbehér pa
https://global.dreametech.com
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0 Luftutlopp e Strombrytare/
hastighetsinstallningar

@® Handtag
@ Avtagbart
e Svangbart skaft lgftflodgsfllter )
For att undvika fara anvand

inte hartorken nar luftfiltret &r
o Varmeinstallningar/ avlagsnat.
Lufttemperaturindikator

SUD

Symbolen p& apparatens stomme anger "Anvand inte apparaten under bad eller dusch

na av tillbehér, d. etc. i anvandar
ar schematiska diagram och endast avsedda som referens. P4 grund av
produktuppdateringar och uppgraderingar kan den faktiska produkten skilja sig nagot
frén det schematiska diagrammet. Se den faktiska produkten.

026



Strombrytarfunktion

Strombrytare/hastighetsinstallningar

For knappen upp och ner for att snabbt véxla mellan tva
hastigheter.

Kontrollera att strombrytaren ar i avstangt lage innan du
ansluter natkontakten.

O O @)
Stang av (0) Lagt luftflode (=) Hogt luftflode
(:

Varmeinstallningar

Tryck pa knappen for att vaxla mellan fyra temperaturldgen:
Kall luft, Ljummen luft, Varm luft och Vaxlingslage varmt/
kallt.

Kall luft () Ljummen Varm luft Vaxla mellan
luft () Q) varmt och
kallt (O)
Utlopp av Idealisk tork- Passar for att Sju sekunder
naturlig kall ningstemperatur  snabbt torka varmluft foljt av
luft, passarvid  foér att undvika vatt har. fem sekunder
harstyling. overhettning naturlig luft for
och hérskador. att minska var-

meutvecklingen.

Hall varmeinstallnings-knappen intryckt for att med bara
en snabb knapptryckning kunna véxla till kalluftslaget for
harstyling. Slapp varmeinstallnings-knappen for att aterga
till foregdende installning.
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Hartorkens olika former

Pocket har tre installbara former, vilket gér den smidig att

anvanda i olika situationer.

N-formad: lhopfalld
for enkel férvaring.

1-formad: Anvand
lockeylindrar som
roterar at olika
hall for att skapa
lockar.
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7-formad: Anvénd ett
munstycke for flygigt
har nér du fonar for
att skapa en snygg
och rak stil.



Bruksanvisning for kassett for
harvardsprodukt

Kom igang:

Droppa
harvardsprodukten
pa metallnatet

Kassett for
harvardsprodukt

Obs:

1. Efter att ha droppat harvardsprodukten ska du férvara
harvardskassetten pa en torr plats i rumstemperatur och
undvika direkt solljus.

2. Efter att ha droppat harvardsprodukten forvarar du
kassetten utom rackhall for barn.

3. Anvand den forst efter att harvardsprodukten har tagits
upp helt for att forhindra skador orsakade av att produkten
rinner in i hartorken under anvandning.

4. P4 grund av harvardsproduktens olika densitet &r det
normalt att ha olika upptagningshastigheter, du kan
behdva vanta ett tag pa fullstdndig upptagning.

5. Det rekommenderas att samma harvardsprodukt alltid
fylls i samma kassett for att undvika okanda risker som
orsakas av produkter som blandas.

6. Kasta inte denna produkt i elden.
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Bruksanvisning for kassett for
harvardsprodukt

Bruksanvisning:

1. Placera kassetten plant pa bordet, valj en
harvardsprodukt som flyter latt och tryck tva ganger pa
dispensern for att applicera 6 droppar harvardsprodukt pa
metallnatet.

2. Nar harvardsprodukten har trangt helt in i natet placerar
du kassetten i det avsedda munstycket;

)0
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Bruksanvisning for kassett for
harvardsprodukt

3. Montera harproduktkassetten pa hartorken sa ar den
fardig att anvandas;

4. Det rekommenderas att haret fonas 80 % torrt

efter schamponering, varefter harvardsmunstycket
monteras och temperaturen justeras till harvardslage.
Harvardsprodukten ska sedan sprayas pa haret med hjalp
av hartorken och haret ska fonas tills det &r helt torrt. Nar
harvardsmunstycket har anvénts ska det svalna innan det
tas bort for forvaring.
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Bruksanvisning for kassett for
harvardsprodukt

5. Harvardsprodukten kan fyllas pa en gang i veckan. Om
den inte kan trdnga in helt betyder det att det ar fullt. Du
kan torka bort harvardsprodukten pa metallnatets yta med
en bit papper.
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Regelbundet underhdll av
luftintaget

Det l6stagbara luftflodesfiltret sitter fast med snappfasten.
Rotera enligt anvisningarna for att ta bort det.

Avtagbart luftflodesfilter

Filterskdrm av metall

Filterskarmen kraver regelbunden rengéring och underhall
for att forhindra igensattning av skrdp och sakerstélla ett
jamnt luftfléde.
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Rengoring och underhall

Anvand en torr, luddfri trasa, mjuk borste eller tandborste
for att avlagsna skrap och annat fran luftflodesfiltret och
filterytan i rostfritt stal.

Rengor luftflodesfiltret

Rengor filterskarmen av metall

& Tvétta inte skarmen i rostfritt stal med vatten
eftersom det kan orsaka fel pa den.

Satt tillbaka luftfiltret efter reng6ringen genom att
sndppa fast det i sitt ursprungliga lage.
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Grundparametrar
Produktnamn Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Produktmodell AHD51
Markspanning 220 V-240 V~
Markfrekvens 50/60 Hz
Markeffekt 1300 W

Produktens matt

50 x 145 x 20T mm
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EU-forsdkran om 6verensstam-
melse

Cce

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., forsakrar
harmed att denna utrustning féljer de tillam-
pliga direktiven och europeiska standarderna,
och tilldggen. Hela texten med EU-férsdkran om
Overensstammelse finns tillganglig pa foljande
adress: https://global.dreametech.com

WEEE-information och kasse-
ring och atervinning

)¢

Alla produkter som bar symbolen ar elektroni-
kavfall och elektronisk utrustning (WEEE som i
direktiv 2012/19/EU) som inte ska blandas med
osorterat hushallsavfall. Du ska istallet skydda
mansklig halsa och miljon genom att dverldmna
avfallsutrustningen till en utsedd uppsamlings-
plats for atervinning av eletronikavfall och elek-
tronisk utrustning, som anvisats av regeringen
eller lokala myndigheter. Korrekt avfallshan-
tering och atervinning hjalper till att forhindra
potentiellt negativa konsekvenser for miljon och
manniskors halsa. Kontakta installatéren eller
lokala myndigheter for mer information om var
sadana uppsamlingsplatser finns, samt vilka
regler och villkor som gaéller.
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Eskens innhold

EDCENT]

Beholder med
harpleiengdvendig-
h heter

e

Munnstykke med
essens

Dreame Pocket High-
Speed Hair Dryer

Noen munnstykker kan veere utelatt. Du kan kjgpe ytterligere tiloehor pa
https://global.dreametech.com
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Kom i gang

0 Luftuttak e Bryter/

hastighetsinnstillinger

@® Handtak
@ Avtakbart
e Roterende skaft luftstremfilter
Ikke bruk harfeneren med

luftstremfilteret fiernet for & unngé
Varmeinnstillinger/ fare.
lufttemperaturindikator

symbolet p& hoveddelen av apparatet indikerer «lkke bruk mens du bader eller dusjer

Illustrasjonene av produkter, tilbehar, itt, etc. i ha er skjematisk

og er kun for mal. P& grunn av oppdatering og oppgradering av
produktet, kan det faktiske produktet variere litt fra det skjematiske diagrammet. Se det
faktiske produktet.
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Bryterfunksjon
Bryter/hastighetsinnstillinger

Skyv knappen opp og ned for & raskt veksle mellom to
hastigheter.

For du kobler til stikkontakten, ma du forsikre deg om at
bryteren er i av-posisjon.

O O O
Sla av (0) Lav hastighet (=) Hegy hastighet
(=)

Varmeinnstillinger

Trykk pa& knappen for & bytte mellom fire
temperaturmoduser: Kald luft, lunken luft, varm luft og
varm/kald-syklusmodus.

Kald luft () Lunken luft Varm luft ~ Varm- og kald-

(©) ©) sykluser (O)
Naturlig Ideell Egnet for a Syv sekunder
kaldluftsuttak, tarketemperatur  raskt tarke med varm luft
egnet for for & forhindre vatt har. etterfulgt av
harstyling. overoppheting fem sekunder
og héarskade. med kald luft

for & redusere
oppbygging av
varme.
Trykk og hold inne varmeinnstillinger-knappen for raskt
a gdinn i ettrykks kaldluftsmodus for harstyling. Slipp
varmeinnstillinger-knappen for a ga tilbake til forrige
innstilling.
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Transformerbare former for
harfgneren

Pocket har tre transformerbare former, noe som gjgr den
praktisk for bruk i ulike scenarier.

7-formet

1-formet
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Bruksanvisning for Beholder
med harpleiengdvendigheter

Komme i gang:

Drypp
harpleieessensen pa

metallnettet

Beholder
med harplei-
engdvendig-
heter

Merk:

1. Etter & ha dryppet essensen, oppbevarer du
harpleieessensbeholderen p4 et tgrt sted i romtemperatur
og unngar direkte sollys;

2. Etter & ha dryppet essensen, oppbevarer du beholderen
utilgjengelig for barn;

3. Bruk den kun etter at essensen er fullstendig infiltrert, for
a forhindre skade forarsaket av at essensen stremmer inn i
harfeneren under bruk;

4. P& grunn av den forskjellige tettheten til essens, er det
normalt & ha forskjellige eller lave infiltrasjonshastigheter.
Du kan vente talmodig pa fullstendig infiltrasjon;

5. Det anbefales at den samme essensen alltid fylles i en
essensbeholder, for 4 unnga ukjente farer forarsaket av
blandede essenser.

6. Ikke kast dette produktet i apne flammer.
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Bruksanvisning for Beholder
med harpleiengdvendigheter

Instruksjoner for bruk:

1. Plasser essensbeholderen flatt pa bordet, velg
harpleieessensen med hgy flyt og trykk pa dispenseren to
ganger for & pafgre 6 draper essens pa metallnettet;

2. Etter at essensen har trengt fullstendig gjennom
essensnettet, plasseres beholderen i det angitte
essensmunnstykket;

)0
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Bruksanvisning for Beholder
med harpleiengdvendigheter

3. Installer essensmunnstykket pa harfgneren og den er klar
til bruk;

4. Det anbefales at haret fanes til 80 % tarrhet etter
sjamponering. Deretter monteres essensmunnstykket og
temperaturen justeres til harpleiemodus. Harpleieessensen
skal deretter sprayes pa haret ved hjelp av harfgneren, og
haret skal fgnes til det er helt tart. Nar den er brukt, ber
essensmunnstykket avkjales fgr den tas ut for lagring.
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Bruksanvisning for Beholder
med harpleiengdvendigheter

5. Essensen kan etterfylles én gang i uken. Hvis den ikke
kan trenge helt inn, betyr det at essensen er full. Du kan
tgrke av essensen pa overflaten av metallnettet med et
kjokkenpapir.
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Regelmessig vedlikehold av
luftinntaket

Det avtakbare luftstremfilteret er festet med trykknapper.
Roter som instruert for a fjerne den.

Avtakbart luftstrgmfilter

Metallfilterskjerm

Metallfilterskjermen krever regelmessig rengjgring og
vedlikehold for & forhindre tilstopping av rusk og sikre jevn
luftstrgm.
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Rengjgring og vedlikehold

Bruk en tarr, lofri klut, myk barste eller tannberste til &
fjerne eventuelt festede stoffer fra luftstrgmfilteret og
filteroverflaten i rustfritt stal.

Rengjgr luftstramfilteret

Rengjer metallfilterskjermen

& Ikke vask skjermen i rustfritt stal med vann, siden
dette kan forarsake feil.

Etter rengjgring, setter du tilbake luftstrgmfilteret ved
a klikke det pa plass i sin opprinnelige posisjon.
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Grunnleggende parametere

Produktnavn Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Produktmodell AHD51
Nominell spenning | 220 V-240 V~
Nominell frekvens 50/60 Hz
Nominell strem 1300 W

Produktets
dimensjoner

50%145%201 mm
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EU-samsvarserkleering

Cce

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. erklae-
rer herved at dette utstyret er i samsvar med
gjeldende direktiver og europeiske normer og
tillegg. EU-overensstemmelseserklaeringens
fulle tekst kan man finne pa falgende internet-
tadresse: https://global.dreametech.com

EE-informasjon om avhending
og resirkulering

)74

Alle produktene utstyrt med symbolet er
elektrisk og elektronisk avfall (EE-avfall som

i direktiv 2012/19/EU) som ikke skal blandes
med usortert husholdningsavfall. Du bgr heller
beskytte menneskers helse og miljget ved a
overlevere kassert utstyr til et utpekt innsam-
lingspunkt for resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr, utpekt av myndighetene eller
lokale myndigheter. Riktig avhending og resir-
kulering bidrar til & forhindre mulige negative
konsekvenser for miljget og menneskers helse.
Kontakt installatgren eller lokale myndigheter
for mer informasjon om plasseringen, samt
vilkar og betingelser for slike innsamlingssteder.
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Pakkauksen sisalto

e
o
2
m
>
X
n
Hoitavan Essence-
suuttimen
T patruuna
S

e

Dreame Pocket High- Essence-suutin

Speed Hair Dryer

Jotkut suuttimet eivat valttamatta sisally. Voit ostaa lisdvarusteita
osoitteesta https://global.dreametech.com
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Aloittaminen

0 Ilmanpoistoaukko e Kytkin/
nopeusasetukset
@ varsi
@ Irrotettava
e Py6riva akseli ilmansuodatin
Valttaaksesi vaaran, &l

kayta hiustenkuivaajaa ilman
o Lampdtila-asetukset/ suodatinta.
Ilman lampétilan ilmaisin

Laitteen rungossa oleva merkki tarkoittaa "Ald kayta suinkun tai kylwn aikana

Tuotteen, tarvikkeiden, kayttoliittyman jne. kuvat ohjekirjassa ovat kaavioita ja tarkoitettu
vain viitteeksi. Tuotteen pai ja ista johtuen inen tuote voi hieman
poiketa kaavioista. Katso lisatietoja tuotteesta.
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Kytkimen toiminnot

Kytkin/nopeusasetukset

Paina painiketta ylds ja alas vaihtaaksesi nopeasti kahden
nopeuden valilla.

Ennen kuin liitat pistotulpan pistorasiaan, varmista, etta
kytkin on pois paalta -asennossa.

O O O
Sammuta (O) Matala nopeus Korkea nopeus

- =)

Lampdtila-asetukset

Paina painiketta vaihtaaksesi neljan lampatilatilan valilla:
Kylma ilma, ldmmin ilma, kuuma ilma ja kuuma/kylma
syklitila.

Kylma ilma Lammin Kuuma Kuuman ja
©) ilma () ilma(Q) kylméan ilman
vuorottelut (0)
Luonnollinen Ihanteellinen Sopii markien  Seitseman
kylman kuivauslampétila  hiusten sekuntia kuumaa
ilman tuotto, ylikuumenemisen nopeaan ilmaa, jonka
sopii hiusten ja hiusten kuivaamiseen. jalkeen viisi
muotoiluun. vaurioiden sekuntia kylmaa
ehkaisemiseksi. ilmaa vahentaa
ldmmon
kertymista.

Paina ja pida Lampoasetukset-painiketta painettuna
siirtyaksesi nopeasti yhden kosketuksen kylmdilmatilaan
muotoillaksesi hiuksia. Vapauta Ldmpoasetukset-painike
palataksesi edelliseen asetukseen.
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Hiustenkuivaimen muunneltavat
muodot

Pocket-kuivaajassa on kolme muunneltavaa muotoa, joten
sitd voi kayttaa katevasti erilaisissa tilanteissa.

1 -muoto
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Tuoksuainepatruunan
kayttbohjeet

Aloittaminen:

Annostele
tuoksuainetta
metalliverkkoon

Hoitavan
Essence-
suuttimen
patruuna

Huomautus:

1. Kun olet annostellut ainetta, sdilytd tuoksuainepatruunaa
kuivassa paikassa huoneenldmmadssd suojassa suoralta
auringonpaisteelta;

2. Tuoksuaineen annostelun jdlkeen, pida patruuna poissa
lasten ulottuvilta;

3. Kayta sitd vasta, kun tuoksuaine on taysin imeytynyt,
jotta valtat vahingot, jotka johtuvat aineen valumisesta
hiustenkuivaajaan kaytoén aikana;

4. Aineen erilaisen tiheyden vuoksi on normaalia, etta se
imeytyy erilaisilla nopeuksilla tai hitaasti, ja voit odottaa
karsivallisesti sen taydellista imeytymistd;

5. 0n suositeltavaa, ettd tuoksupatruunassa kaytetaan
aina samaa ainetta, jotta valtetaan sekoitettujen aineiden
aiheuttamat tuntemattomat vaarat.

6. Ala heita tata tuotetta tuleen.
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Tuoksuainepatruunan
kayttbohjeet

Kayttdohjeet:

1. Aseta tuoksupatruuna tasaiselle poydalle, valitse
juokseva tuoksuaine, ja paina annostelijaa kahdesti
levittadksesi 6 tippaa ainetta metalliverkkoon;

2. Kun aine on taysin imeytynyt verkkoon, aseta patruuna
sille varattuun tuoksusuuttimeen;

)0
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Tuoksuainepatruunan
kayttbohjeet

3. Asenna tuoksusuutin hiustenkuivaajaan ja se on
kayttévalmis;

4. 0n suositeltavaa, etta hiukset fodnataan 80 % kuiviksi
shampoopesun jalkeen, minka jalkeen tuoksusuutin
asennetaan ja lampotila sdadetdan hiustenhoitotilaan.
Taman jalkeen tuoksuainetta suihkutetaan hiuksiin
hiustenkuivaajalla ja hiukset kuivataan féonilla, kunnes

ne ovat tdysin kuivat. Kayton jalkeen tuoksusuuttimen on
annettava jaahtyd, ennen kuin se irrotetaan sdilytettavaksi.
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Tuoksuainepatruunan
kayttbohjeet

5. Tuoksuainetta voidaan taydentda kerran viikossa. Jos
se ei padse tunkeutumaan kokonaan, se tarkoittaa, etta
tuoksupatruuna on tdynna. Voit pyyhkid metalliverkon
pinnalle jddneen tuoksuaineen pois nendliinalla.
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Ilmanottoaukon saanndllinen
huolto

Irrotettava ilmansuodatin on kiinnitetty painonapeilla.
Irrota se kadntamalla sita ohjeiden mukaan.

Irrotettava ilmansuodatin

Metallinen suodatinsiivila

Metallinen suodatinsiivila vaatii sdannollistd puhdistusta
ja huoltoa roskien aiheuttamien tukosten estamiseksi ja
tasaisen ilmavirran varmistamiseksi.
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Puhdistus ja huolto

Kayta kuivaa, nukkaamatonta liinaa, pehmeda harjaa

tai hammasharjaa poistaaksesi mahdolliset kiinnittyneet
aineet ilmansuodattimesta ja ruostumattomasta terdksesta
valmistetun suodattimen pinnasta.

Puhdista ilmansuodatin

Puhdista metallinen suodattimen siivila

& Alé pese ruostumattomasta teraksestd
valmistettua siivilaa vedelld, silld se voi aiheuttaa
toimintahairidita.

Asenna ilmansuodatin puhdistuksen jalkeen takaisin
paikoilleen napsauttamalla se alkuperdiseen
paikkaansa.
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Perusparametrit
Tuotteen nimi Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Tuotemalli AHD51
Nimellisjannite 220 V-240 V~
Nimellistaajuus 50/60 Hz
Nimellisteho 1300 W

Tuotteen mitat

50%x145%x2017 mm
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EU-vaatimustenmukaisuusva-
kuutus

Cce

Me, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., va-
kuutamme, ettd tama laite on sovellettavien
direktiivien ja eurooppalaisten normien seka
niiden lisdysten mukainen. EU:n vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla
seuraavassa Internet-osoitteessa: https://glo-
bal.dreametech.com..

Tietoja sahko- ja elektroniikka-
laiteromun havittdmisesta ja
kierrdtyksesta (WEEE)

)¢

Kaikki talléa symbolilla varustetut tuotteet ovat
sahko- ja elektroniikkalaitteita (WEEE 2012/19/
EU-direktiivin mukaan), joita ei saa sekoittaa
lajittelemattoman kotitalousjatteen joukkoon.
Sen sijaan tulee suojella ihmisten terveyttd ja
ympdristda toimittamalla havitettavat laitteet
valtion tai paikallisten viranomaisten maa-
réadmdaan sahko- ja elektroniikkalaiteromun
kierratykseen tarkoitettuun kerdyspisteeseen.
Oikeaoppinen hévitys ja kierratys auttavat eh-
kaisemaan mahdollisia ympaéristélle ja ihmisten
terveydelle aiheutuvia haittoja. Ota yhteytta
laitteen asentajaan tai paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi lisdtietoja kerdyspisteiden sijainnista
seka niitd koskevista ehdoista.
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Pakkens indhold

EDCENT]

Kapsel med
harplejeessens

(

Essence-

D Pocket High-
reame Pocket Hig mundstykke

Speed Hair Dryer

Nogle dyser medfelger muligvis ikke. Du kan kabe yderligere udstyr pa
https://global.dreametech.com
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Kom godt i gang

0 Luftudgang e Teend/sluk-knap /
hastighedsindstillinger
@® Handtag '
@ Aftageligt
e Roterende skaft lftstremsfilter
For at undga fare mé du ikke bruge

din hartarrer, hvis luftstremsfilteret
o Varmeindstillinger/ er afmonteret.
lufttemperatur-indikator

SUD

Ssymbolet p& apparatets kabinet betyder "M ikke bruges i bad eller brusebad

Illustrationer af produkter, udstyr, brugergranseflader osv. i brugervejledningen er
skematiske diagrammer og er alene vejledende. Som falge af produktudvikling og
-opdatering kan det faktiske produkt afvige lidt fra illustrationerne. Der henvises til det
faktiske produkt.
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Funktionsveelger
Taend/sluk-knap / hastighedsindstillinger

Skub knappen op og ned for hurtigt at skifte mellem de to
hastighedsindstillinger.

For du seetter stikket i stikkontakten, skal du sikre dig, at
knappen er i slukket position.

O O O
Sluk (O) Lav hastighed (=) Hgj hastighed
=

Varmeindstillinger

Tryk pa knappen for at skifte mellem de fire
temperaturindstillinger: Kold luft, lun luft, varm luft og
varme og kolde cyklusser.

Kold luft () Lun luft () Varm luft  Varme og kolde
©) cyklusser (0)

Naturlig kold Ideel Egnet til hurtig 7 sekunder varm
luft, velegnet torretemperatur  torring af vadt  luft efterfulgt af 5
til harstyling. for at forebygge  har. sekunder kold luft
overophedning for at reducere
og beskadigelse opbygning af
af haret. varme i haret.

Hold knappen til varmeindstillinger inde for hurtigt at skifte
til kold luft til harstyling med tryk pa én knap. Slip knappen
til varmeindstillinger for at ga tilbage til den forrige
indstilling.
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Hartarrerens forskellige former

Pocket har tre forskellige former, som gar den egnet til brug
i forskellige scenarier.

N-formet

7-formet

1-formet
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Anvisninger for brug af kapsel
med harplejeessens

Kom godtigang:

Dryp
harplejeessensen pa
metalnettet

Kapsel med
harplejeessens

Bemeerk:

1. Nar du har dryppet essensen pa, skal du opbevare
kapslen med harplejeessens ved stuetemperatur. Undga at
udseette den for direkte sollys.

2. Nar du har dryppet essensen pa, skal du opbevare
kapslen utilgaengeligt for barn.

3. Vent, til essensen er treengt fuldstendigt ind, for at
undga skader forarsaget af essensen, der flyder ud i
hartgrreren under brug.

4. Pa grund af forskelle i essensens tethed er

det normalt at have forskellige eller langsomme
indtra&engningshastigheder. Vent, til essensen er treengt
fuldsteendigt ind.

5. Det anbefales altid at pafylde den samme essens i
kapslen for at undga eventuelle ukendte farer ved blandede
essenser.

6. Produktet ma ikke braendes.
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Anvisninger for brug af kapsel
med harplejeessens

Vejledning til brug:
1. Anbring kapslen fladt pa bordet, veelg en harplejeessens

med hgj flydeevne, og tryk to gange pa dispenseren for at
pafere 6 draber essens pa metalnettet.

2. Nar essensen er treengt helt ind i essensnettet, skal
du anbringe kapslen i det dertil indrettede Essence-

mundstykke.
np I
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Anvisninger for brug af kapsel
med harplejeessens

3. Seet Essence-mundstykket pa hartgrreren, og den er klar
til brug.

4. Det anbefales, at haret fantearres til 80 % terhed

efter vask, hvorefter Essence-mundstykket monteres,

og temperaturen indstilles til harplejetilstand.
Harplejeessensen skal derefter sprayes pa haret ved hjeelp
af hartgrreren, og haret skal fantarres, indtil det er helt tart.
Nar Essence-mundstykket har veeret brugt, skal det have lov
til at kele af, for det afmonteres og leegges til opbevaring.
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Anvisninger for brug af kapsel
med harplejeessens

5. Essensen kan genfyldes en gang om ugen. Hvis den ikke
kan treenge helt ind, er kapslen fuld. Du kan tgrre essensen
af metalnettets overflade med en serviet.
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Regelmaessig vedligeholdelse af
luftindgangen

Det aftagelige luftstramsfilter holdes pa plads med tapper.
Drej som anvist for at afmontere det.

Aftageligt luftstrgmsfilter

Metalfilternet

Metalfilternettet kreever regelmaessig renggring og
vedligeholdelse for at undgd, at snavs ophobes, og for at
sikre en jeevn luftstrgm.
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Renggring og vedligeholdelse

Brug en tar, fnugfri klud, en blad bgrste eller en tandbarste
til at fijerne snavs fra luftstromsfilteret og filteroverfladen i
rustfrit stal.

Renger luftstrgmsfilteret

Renggr metalfilternettet

& Vask ikke nettet i rustfrit stal med vand, da det kan
medfgre fejlfunktion.

Efter renggring skal du montere luftstrgmsfilteret igen
ved at klikke det pa plads i sin oprindelige position.
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Tekniske data

Produktnavn Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Produktmodel AHD51
Nominel speending | 220 V-240 V~
Meerkefrekvens 50/60 Hz
Nominel effekt 1300 W

Produktmal

50%x145%x2017 mm

071



EU-overensstemmelseserklae-

ring

Cce

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erkleerer
hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse
med geeldende direktiver og europeeiske normer
og tilleeg. Hele EU-overensstemmelseserklae-
ringen kan findes pa felgende internetadresse:
https://global.dreametech.com

WEEE Information om bortskaf-
felse og genbrug

)74

Alle produkter, der beerer dette symbol, er affald
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE som i
direktiv 2012/19/EU), som ikke ma blandes med
usorteret husholdningsaffald. | stedet bgr du
beskytte menneskers sundhed og miljget ved at
aflevere dit udtjente udstyr til et indsamlings-
sted for genbrug af affald af elektrisk og elek-
tronisk udstyr, som er udpeget af regeringen
eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaf-
felse og genbrug vil hjeelpe med at forhindre
potentielle negative konsekvenser for miljget og
menneskers sundhed. Kontakt installatgren eller
de lokale myndigheder for at f& flere oplysnin-
ger om placeringen samt vilkar og betingelser
for sddanne opsamlingssteder.
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Continutul pachetului

e
o
2
m
>
X
n
Cartusul cu
esenta de
M ingrijire a parului
W

(

Dreame Pocket High- Duzd Essence

Speed Hair Dryer

Este posibil ca anumite accesorii sa nu fie incluse. Puteti achizitiona
accesorii suplimentare de pe https://global.dreametech.com
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@ Notiuni introductive

0 lesire aer e Comutator/setdri de
viteza
© Maner ) )
@ Filtru de aer detasabil
X Nu folositi uscatorul de pr
e Ax rotativ fara filtrul de aer pentru a evita
pericolele.

o Setdri de caldura/Indicator
de temperaturd a aerului

simbolul de pe corpul aparatului indica ,A nu se utiliza in timp ce faceti baie sau dus.”

Ilustratiile produselor, accesoriilor, interfetelor etc. din manual sunt diagrame schematice
si sunt pentru referintd. Datorit actualizarii si upgradarii produsului, produsul real poate
diferi usor fata de diagrama schematica. Te rugdm s& consulti produsul real.
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Functia de comutare

Comutator/setdri de viteza

Apasati butonul in sus si in jos pentru a comuta rapid intre
doua viteze.

Tnainte de a introduce aparatul in priza, asigurati-va ca
butonul de comutare se afla in pozitia de oprire.

o o o
O O S

Oprire (O) Viteza redusa (=) Viteza mare (=)

Setari de caldura

Apdsati butonul pentru a comuta intre patru moduri de
temperatura: Mod aer rece, aer cald, aer fierbinte si ciclu
cald/rece.

Aerrece () Aercald (O) Aer fierbinte  Cicluri calde

©) sireci (O)
lesire naturald  Temperatura Adecvata Sapte secunde
de aer rece, ideala de pentru uscarea  de aer fierbinte,
potrivita uscare pentru rapida a urmate de
pentru a preveni parului umed. cinci secunde
coafarea supraincélzirea de aer rece
pdrului. si deteriorarea pentru a reduce

pdrului. acumularea de
caldura.

Apasati si mentineti apasat butonul Setari de cdldura
pentru a intra rapid in modul aer rece cu o singurd atingere
pentru coafare. Eliberati butonul Setari de caldura pentru a
reveni la setarea anterioard.
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@ Forme transformabile ale
uscatorului de par

Pocket prezinta trei forme transformabile, ceea ce face ca
acesta sd fie usor de utilizat in diferite scenarii.

n forma& de N

in forma cifrei 7

in forma cifrei 1
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Instructiuni de utilizare a
cartusului cu esenta de ingrijire
a parului

Notiuni introductive:

Picurati esenta de
ingrijire a parului pe
plasa metalica

Cartusul cu
esenta de
ingrijire a
parului

Nota:

1. Dupad picurarea esentei, vd rugam sd pdstrati cartusul cu
esenta de ingrijire a parului intr-un loc uscat la temperatura
camerei si sd evitati lumina directd a soarelui;

2. Dupa picurarea esentei, vd rugam sa nu lasati cartusul la
indemana copiilor;

3. Folositi-l numai dupa ce esenta s-a infiltrat complet
pentru a preveni deteriorarea cauzata de curgerea esentei
in uscatorul de par in timpul utilizarii;

4. Din cauza densitatii diferite a esentei, este normal sa
aveti viteze de infiltrare diferite sau lente, puteti astepta cu
rabdare infiltrarea completd;

5. Se recomanda sa umpleti intotdeauna aceeasi esentd
intr-un cartus de esenta pentru a se evita pericolele
necunoscute cauzate de amestecarea de esente.

6. Va rugdm sa nu aruncati acest produs in foc.
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@ |nstructiuni de utilizare a
cartusului cu esenta de ingrijire
a parului
Instructiuni de utilizare:
1. Asezati cartusul de esenta pe masd, selectati esenta de
ingrijire a parului cu fluiditate ridicata si apasati dozatorul
de doud ori pentru a aplica 6 picaturi de esenta pe plasa
metalicd;

2. Dupé ce esenta a patruns complet in plasa de esenta,
puneti cartusul in duza pentru esenta desemnata;

)0
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Instructiuni de utilizare a
cartusului cu esenta de ingrijire
a parului

3. Instalati duza pentru esenta pe uscatorul de pdr si acesta
este acum gata de utilizare;

4. Se recomanda ca pdrul sa fie uscat la 80% dupa
samponare, dupa aceea trebuie instalata duza pentru
esenta si reglatd temperatura la modul de ingrijire

a parului. Apoi, esenta de ingrijire a parului trebuie
pulverizata pe par folosind uscatorul de par, iar parul
trebuie uscat prin suflare de aer pana la uscare completa.
Dupa folosire, duza pentru esentd trebuie ldsata sa se
raceasca inainte de a fi indepdrtatd pentru depozitare.

079



[ |nstructiuni de utilizare a
cartusului cu esenta de ingrijire
a parului
5. Esenta poate fi reumplutd o datd pe saptamand. Dacd nu
poate pdtrunde complet, inseamna ca esenta este la nivel

maxim. Puteti sterge esenta de pe suprafata plasei metalice
cu o lavetd.
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Intretinerea regulatd a admisiei
de aer

Filtrul de aer detasabil este fixat in pozitie cu cleme. Rotiti
conform instructiunilor pentru a-lindeparta.

Filtru de aer detasabil

Filtru metalic

Filtrul metalic necesitd curatare si intretinere regulata si
intretinere pentru a preveni infundarea cu reziduuri si
pentru a asigura un flux de aer constant.
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¥ Curatarea siintretinerea

Folositi o lavetd uscatd, fara scame, o perie moale sau o
periuta de dinti pentru a indepdrta orice substanta lipita de
suprafata filtrului de aer sau de filtrul de inox.

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului metalic

& Nu clatiti filtrul din otel inoxidabil cu ap& deoarece
acest lucru poate Tmpiedica filtrul sa functioneze
corect.

Dupa curatare, reinstalati filtrul de flux de aer
fixdndu-lin pozitia initiala.
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Parametri de baza

[p)fgcliJL:zHleu? Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Model de produs AHD51
Tensiune nominala | 220 V-240 V~
Frecventd nominala | 50/60 Hz
Putere nominala 1300 W

Dimensiunile
produsului

50x145%x201 mm
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@ Declaratia UE de conformitate

Cce

Noi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., prin
prezenta declardam ca acest aparat este in con-
formitate cu Directivele si Normele europene in
vigoare, precum si cu amendamentele acestora.
Textul integral al Declaratiei UE privind confor-
mitatea este disponibil la adresa urmatoare:
https://global.dreametech.com

Informatii privind eliminarea si
reciclarea DEEE

)¢

Toate produsele care poarta acest simbol sunt
deseuri electrice si electronice (DEEE ca in
directiva 2012/19/UE) care nu trebuie elimi-
nate impreund deseurile menajere nesortate.
n schimb, trebuie s& protejati sdnatatea si
mediul prin predarea echipamentelor dvs.
uzate la un punct de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice, special
desemnat de guvern sau de autoritétile locale.
Eliminarea si reciclarea corecte ajutd la preve-
nirea consecintelor potential negative asupra
mediului si a sanatatii. Contactati instalatorul
sau autoritatile locale pentru informatii supli-
mentare privind locatia si conditiile unor astfel
de puncte de colectare.
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Pakuotés turinys

EDCENT]

Plauky prieziuros
esencijos kaseté

e

Esencijos

Dreame Pocket High- :
antgalis

Speed Hair Dryer

Kai kuriy antgaliy gali nebati. Papildomy priedy galite jsigyti https://
global.dreametech.com
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Naudojimo pradzia

0 Oro iSleidimo anga e Jungiklis / greicio
nuostatos
@ Rankena =
@ ISimamas oro srauto
e Sukamasis velenas filtras o
Saugumo sumetimais
nenaudokite plauky dziovintuvo
o Silumos nuostatos / oro su isimtu oro srauto filtru.

temperaturos indikatorius

Ant prietaiso korpuso esantis simbolis nurodo ,Nenaudoti maudantis vonioje arba duse"”

Siame vadove pateiktos gaminiy, priedy, naudotojo sasajy ir kt. iliustracijos yra schemos
ir skirtos tik susipazinti. Gaminys yra atnaujinamas ir modernizuojamas, todel faktinis
gaminys gali Siek tiek skirtis nuo pateikto iliustracijoje. Ziarékite j esama gaminj.
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Jungiklio funkcija

Jungiklis / greicio nuostatos

Norédami greitai perjungti du greicio rezimus paspauskite
mygtukg aukstyn arba zemyn.

Prie$ prijungdami maitinimo kistukg, patikrinkite, ar
jungiklio mygtukas yra isjungimo padétyje.

O O O
Maitinimas Mazas greitis (=) Didelis greitis
isjungtas (O) (=)

Silumos nuostatos

Paspauskite mygtuka, kad perjungtuméte keturis
temperatiros rezimus: Saltas oras, iltas oras, karstas oras
ir karscio / 3altio ciklo rezimas.

Saltas oras Siltas oras Karstas oras Karscio ir Salcio
(©) (©) ©) ciklai (O)

Natdralus 3alto  Ideali Tinka norint Septynios

oro tiekimas, dziovinimo greitai sekundés karsto

tinkamas temperatara, isdziovinti oro, 0 po to

plauky kad bty drégnus penkias sekundés

formavimui. isvengta plaukus. vésaus oro, kad
perkaitimo plaukuose maziau
ir plauky kauptysi Siluma.
pazeidimo.

Paspauskite ir palaikykite mygtuka ,Silumos nuostatos®, kad
greitai jjungtumete 3alto oro rezimg plaukams formuoti.
Atleiskite mygtukg ,Silumos nuostatos”, kad grjztuméte prie
ankstesnés nuostatos.

087



Transformuojamos plauky
dziovintuvo formos

,Pocket" turi tris transformuojamas formas, todél jj patogu
naudoti jvairiomis aplinkybemis.

,7" formos

,1" formos
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Plauky priezitros esencijos
kasetés naudojimo instrukcija

Naudojimo pradzia:

Uzlasinkite plauky
priezilros esencijg
ant metalinio
tinklelio

Plauky
priezidros
esencijos
kasete

Pastaba:

1. Uzlasine esencijg, laikykite plauky prieZitros esencijos
kasete sausoje vietoje kambario temperatiroje ir saugokite
nuo tiesioginiy saulés spinduliy;

2. Uzlasine esencijg, laikykite kasete vaikams
nepasiekiamoje vietoje;

3. Naudokite jg tik po to, kai esencija visiskai jsiskverbé,
siekdami iSvengti Zalos, kurig sukelia esencija, tekanti
plauky dziovintuvg naudojimo metu;

4. Dél skirtingo esencijos tankio normalu, kad jsiskverbimas
vyksta skirtingu greiciu arba létai, todel kantriai palaukite,
kol jsiskverbimas bus baigtas;

5. Siekiant iSvengti nezinomo pavojaus dél sumaisyty
esencijy, rekomenduojama, kad ta pati esencija visada
baty supilta j esencijos kasete.

6. Nemeskite Sio gaminio j ugnj.
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Plauky priezitros esencijos
kasetés naudojimo instrukcija

Naudojimo instrukcija:

1. Padékite esencijos kasete ant stalo, pasirinkite plauky
priezilros esencijg, pasizyminciag dideliu skystumu, ir du
kartus paspauskite dozatoriy, kad ant metalinio tinklelio
uzlasintuméte 6 lasus esencijos;

2. Esencijai visiskai jsiskverbus j esencijos tinklelj, jdékite
kasete j tam skirtg esencijos antgalj;

)0
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Plauky priezitros esencijos
kasetés naudojimo instrukcija

3. Sumontuokite esencijos antgalj plauky dziovintuve ir jis
bus paruostas naudoti;

4. Rekomenduojama plaukus po plovimo sampinu
isdziovinti oru iki 80 % sausumo, po to uzdéti esencijos
antgalj ir nustatyti temperatirg j plauky priezidros rezima.
Tada plauky priezidros esencija turety bati purskiama ant
plauky naudojant plauky dZiovintuvg, ir plaukai turéty bati
visiskai isdziovinti. Panaudojus esencijos antgalj, pries jj
isimant ir padedant laikyti, reikia leisti jam atvésti.
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Plauky priezitros esencijos
kasetés naudojimo instrukcija

5. Esencijg galima papildyti kartg per savaite. Jei ji negali
visiskai prasiskverbti, reiskia, kad esencija yra pilna.
Audiniu galite nusluostyti esencijg nuo metalinio tinklelio
pavirsiaus.
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Reguliari oro jleidimo angos
prieziura

Nuimamas oro srauto filtras tvirtinamas fiksatoriais.
Pasukite, kaip nurodyta, kad nuimtumeéte.

ISimamas oro srauto filtras

Metalinio filtro tinklelis

Metalinj filtro tinklelj reikia reguliariai valyti ir priziaréti, kad
neuzsikimsty nesvarumais ir bty uztikrintas sklandus oro
srautas.
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Valymas ir priezidra

Sausa, pukeliy nepaliekancia Sluoste, minkstu Sepetéliu
arba danty Sepetéliu nuo oro srauto filtro ir nerddijanciojo
plieno filtro pavirsiaus pasalinkite visas prikibusias
medziagas.

I13valykite oro srauto filtrg

Metalinio filtro tinklelio valymas

& Neplaukite nertdijanciojo plieno tinklelio vandeniu,
nes tai gali sukelti gedimg.

Nuvale, i$ naujo jdekite oro srauto filtrg, uzfiksuodami
ji i pradine padétj.
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Pagrindiniai parametrai

Gaminio
pavadinimas

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Gaminio modelis AHD51

Nominali jtampa 220 V-240 V~
Vardinis daznis 50/60 Hz
Vardiné galia 1300 W

Gaminio matmenys

50 x 145 x 201 mm
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Cce

Mes, ,Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., pa-
reiskiame, kad Sis prietaisas atitinka galiojancias
direktyvas, Europos Sgjungos normas ir jy
pakeitimus. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg
galima rasti interneto adresu: https://global.
dreametech.com

Elektros ir elektroninés jrangos
bei jos atlieky tvarkymo
taisyklés

)74

Visi Siuo simboliu pazyméti gaminiai yra elek-
tros ir elektroninés jrangos atliekos (EEJA, kaip
nurodyta Direktyvoje 2012/19/ES), kuriy nega-
lima iSmesti kartu su neriSiuotomis buitinémis
atliekomis. Mes privalome saugoti Zzmoniy
sveikatg ir aplinkg, todél elektros ir elektronines
irangos atliekas reikia atiduoti j vyriausybés ar
vietos valdzios institucijy paskirtg elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo punktg.
Tinkamai Salindami ir perdirbdami tokius
gaminius isvengsite galimy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir zmoniy sveikatai. Norédami gauti
daugiau informacijos apie tokiy surinkimo
punkty vieta ir salygas, kreipkités j montuotojg
arba vietines valdzios institucijas.

096



lepakojuma saturs

EDCENT]

Hair Care Essence
kartridzs

e

Smarzvielu

Dreame Pocket High- B
uzgalis

Speed Hair Dryer

DaZzi uzgali var nebit ieklauti komplektacija. Papildu piederumus jas
varat iegadaties vietné: https://global.dreametech.com
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Gaisa izvade e leslégSanas/atruma
iestatijumi

Rokturis .
Nonemams gaisa

plasmas filtrs
Drosibas nolakos nelietojiet fénu
bez gaisa plasmas filtra.

Rotéjosa varpsta

Karstuma iestatijumi/
Gaisa temperataras
indikators

Simbols uz ierices korpusa norada “Nelietojiet, kad atrodaties vanna vai dusa

Produktu, piederumu, lietotaja saskarnes attéli un citas ilustracijas 3aja rokasgramata
ir shematiskas diagrammas un paredzétas tikai ieskatam. Produkta uzlabojumu

un atjauninajumu dal, realaja dzivé produkts var mazliet atskirties no shematiskas
diagrammas. Lidzu, skatiet realo izstradajumu.
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Sledza funkcija

leslegSanas/atruma iestatijumi

Virziet pogu uz augsu un leju, lai atri parslégtu divu atrumu
iestatijumus.

Pirms barosanas spraudna pievienosanas, parliecinieties,
ka slédza poga ir izslégta pozicija.

O O O
I1zslegts (O) Zems atrums (=) Augsts atrums

=)

Karstuma iestatijumi

Nospiediet pogu, lai parslégtos starp cetriem temperatiras
reZimiem: Auksts gaiss, silts gaiss, karsts gaiss un karsta/
auksta gaisa cikls.

Auksts Silts gaiss Karsts gaiss  Karstuma un
gaiss (0) () (@) aukstuma cikli
©)
Dabigi auksta Ideala Piemérots atrai  Septinas
gaisa padeve, zavésanas slapju matu sekundes karsta
piemérota temperatira, Zzavésanai. gaisa, kam
matu kas novers seko piecas
veidosanai. parkarsanu sekundes auksta
un matu gaisa, mazinot
bojajumus. karst_l{ma
uzkrasanos.

Nospiediet un turiet nospiestu karstuma iestatijjumu
pogu, lai atri ieietu viena pieskariena auksta gaisa rezima
matu veidoSanai. Atlaidiet karstuma iestatijumu pogu, lai
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Matu féna transforméjamas
formas

Pocket fénam ir transforméjamas formas, kas lauj to érti
lietot dazados scenarijos.

"N"-forma

"7"- forma

"1"- forma
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Hair Care Essence kartridza
lietoSanas norades

Sakums:
Uzpiliniet matu
kopsanas smarzvielu
uz metala rezga
Hair Care
Essence
kartridzs
Piezime:

1. Péc smarzvielas uzpilinasanas, lidzu, novietojiet Hair
Care Essence kartridzu sausa vietd, istabas temperatdra un
prom no saules gaismas;

2. Péc smarzvielas uzpilinasanas novietojiet kartridzu
bérniem nepieejama vieta;

3. Izmantojiet to tikai tad, kad smarzviela ir pilniba
iefiltréjusies, lai noverstu bojajumus, ko var radit
smarzvielas ieklisana matu féna lietosanas laika;

4. Atskiriga smarzvielu blivuma dél, ir normali, ka
iefiltréSanas atrums atskiras vai ir leéns. Pacietigi gaidiet,
lidz iefiltréSanas ir pabeigta;

5. leteicams smarzvielas kartridza pievienot vienu un to
pasu esenci, lai izvairitos no bistamibas, ko var izraisit
esencu sajauksanas.

6. Ludzu, nemetiet So produktu ugunt.
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Hair Care Essence kartridza
lietoSanas norades

LietoSanas norades:

1. Novietojiet smarzvielas kartridzu plakaniski uz galda,
izvélieties matu kopsanas smarzvielu ar augstu plastamibu,
un nospiediet dozatoru divreiz, lai izpilinatu uz metala
rezga 6 smarzvielas pilienus;

2. Kad smarzviela ir pilniba uzsikusies smarzvielu rezgn,
ievietojiet kartridzu tam paredzétaja smarzvielu uzgal;

)0
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Hair Care Essence kartridza
lietoSanas norades

3. Uzlieciet smarzvielu uzgali uz matu féna, un tas bus
gatavs lietosanai;

4. leteicams péc mazgasanas ar sampunu zavét matus lidz
80 %, péc tam uzlieciet smarzvielu uzgali, un temperatira
japielago matu kopsanas rezimam. Matu kopsanas
smarzviela jauzsmidzina uz matiem, izmantojot matu fénu,
un mati jaizzave pilniba sausi. Péc lietosanas smarzvielu
uzgalis ir jaatdzesé pirms novietosanas glabasanai.
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Hair Care Essence kartridza
lietoSanas norades

5. Smarzvielu var papildinat reizi nedéla. Ja ta pilniba
neiesdcas, tas nozimé, ka smarzviela ir uzpildita. Jas varat
noslaucit smarzvielu no metala rezga virsmas, izmantojot
salveti.
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Regulara gaisa ievades kopSana

Nonemamais gaisa plismas filtrs tiek nofikséts ar
fiksatoriem. Pagrieziet, ka noradits, lai nonemtu to.

Nonemams gaisa plusmas filtrs

Metala filtra rezgis

Metala filtra rezgis jatira regulari un jaapkopj, lai novérstu
gruzu nosprostojumus un gadatu par brivu gaisa plismu.
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Tirisana un apkope

Izmantojiet dranu bez Skiedram, mikstu suku vai zobu suku,
lai nonemtu vielas no gaisa plismas filtra virsmas.

Iztiriet gaisa plasmas filtru

Iztiriet metala filtra rezgi

& Neriséjo3a térauda rezgi neskalojiet deni, jo 3ada
riciba var kaitét ta darbibai.

Péc tirisanas uzstadiet gaisa plusmas filtru, nofikséjot
to sakotnéja pozicija.
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Pamata parametri

nzrs(;illittris Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Produkta modelis AHD51
':;:‘e';il;f‘ 220 V-240 V~
Nominala frekvence | 50/60 Hz
Nominala jauda 1300 W

Produkta izméri

50%145%2017 mm
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ES atbilstibas deklaracija

Més, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,

C € apliecinam, ka st ierice atbilst piemérojamajam
direktivdm un Eiropas normam un to laboju-
miem. Pilns ES atbilstibas deklaraciju teksts ir
pieejams vietné: https://global.dreametech.
com

Elektrisko un elektronisko ieri¢u
utilizeSanas (EEIA) informacija

Visi izstradajumi ar 5o simbolu ir elektrisko un
E elektronisko iekartu atkritumi (EEIA saskana
ar 2012/19/ES regulu), kurus nedrikst ievie-
mmmm 1Ot neskirotos sadzives atkritumos. Tapec
aizsargajiet cilvéku veselibu un vidi, nododot
iekartu atkritumus tam paredzéta savaksanas
punkta, lai veiktu elektrisko un elektronis-
ko iekartu atkritumu parstradi saskana ar
valdibas vai pasvaldibas noteikumiem. Pareiza
atbrivosanas un parstrade palidzés novérst
potencialo negativo ietekmi uz vidi un cilveku
veselibu. Lidzu, sazinieties ar uzstaditaju vai
pasvaldibu, lai iegitu vairak informacijas par
savaksanas punktu atrasanas vietu un noteiku-
miem.
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Obsah baleni

EDCENT]

Kazeta Hair Care
Essence

(

Nastavec

Dreame Pocket High-
Essence

Speed Hair Dryer

Neékteré trysky nemusi byt souasti baleni. Dal3i nastavce mizete
zakoupit na strankach https://global.dreametech.com
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0 Vyvod vzduchu e Prepinac / nastaveni
rychlosti

e Rukojet ) »
@ Odnimatelny filtr
e Otoénd ¢ast proudu vzduchu

Aby se predeslo nebezpeci,

nepouzivejte vysouset vlasi

o Nastaveni teploty / s odejmutym filtrem proudu
indikétor teploty vzduchu veduchu.

SIS

Tenta symbol nachézejici se na spotfebici znamena ,Nepouzivejte pfi koupani nebo sprchovant”.

Vyobrazeni vyrobkd, nastavcd, uzivatelskych rozhrani atd. v tomto navodu jsou
schematicka a slouzi pouze pro orientaci. Z diivodu aktualizace a modernizace vyrobku
se miize skutetny vyrobek od schémat mirné Li3it. Podivejte se prosim na skutecny
produkt.
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Funkce pfepinacu

Pfepinac / nastaveni rychlosti

Stisknutim tlacitka nahoru a dol mizZzete rychle prepinat
mezi dvéma rychlostmi.

Pred pfipojenim sitové zastrcky se ujistéte, Ze je spinac v
poloze vypnuto.

O O O
Vypnuto (O) Nizka Vysoka
rychlost (=) rychlost (=)
Nastaveni teploty

Stisknutim tlacitka pfepnete mezi ctyfmi rezimy teploty:
Studeny vzduch, Teply vzduch, Horky vzduch a Cyklus
horkého/studeného vzduchu.

Studeny Teply vzduch Horky Cykly horkého
vzduch () () vzduch ()  a studeného
Vystup idedlniteplota  Vhodné pro vzduchu (O)
pfirodniho vysougeni rychlé sugeni Sedm sekund
studeného pro zamezeni mokrych viasa,  foukani horkého
vzduchu, prehfati a veduchu,

§ a poté pét
vhodny pro poskozeni sekund foukani
vlasovy vlasu. studeného
styling. vzduchu

pro snizeni

akumulace tepla.
Stisknéte a podrzte tlacitko Nastaveni teploty, abyste
stisknutim jediného tlacitka rychle presli na rezim
studeného vzduchu pro vlasovy styling. Uvolnénim tlacitka
Nastaveni teploty se vratite k predchozimu nastaveni.
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Rzné formy vysousete vlas(

Model Pocket lze slozit do tfi tvar(, které z néj délaji
prakticky ndstroj pro riznd pouziti.

Tvar 1"
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Pokyny k pouziti kazety Hair
Care Essence

Zatiname:
Nakapejte Hair Care
Essence na kovovou
mfizku
Kazeta
Hair Care
Essence
Poznamka:

1. Po nakapani esence ponechte kazetu Hair Care Essence
na suchém misté pfi pokojové teploté, aby na ni nesvitilo
pfimé slunecni svétlo;

2. Po nakapdani esence zajistéte, aby kazeta byla mimo
dosah déti;

3. PouZijte ji poté, co se esence Uplné vsaknutd, aby
nedoslo k poskozeni zplisobenému nateceni esence do
vysousece vlast béhem pouzivani;

4. Vlivem razné hustoté esence je normalni, Zze bude
vsaknuti riizné rychlé nebo velmi pomalé, pfi cekani na
vsaknuti budte trpélivi;

5. Doporucuje se, abyste kazetu s esenci plnili vzdy stejnou
esenci, aby nedoslo ke vzniku neznamych rizik vlivem
smichani esenci.

6. Nevhazujte tento produkt do ohné.
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Pokyny k pouziti kazety Hair
Care Essence

Pokyny k pouziti:

1. PoloZte kazetu s esenci vodorovné na stul, vyberte vysoce
tekutou esenci péce o vlasy a dvakrat stisknéte davkovac,
abyste nanesli 6 kapek esence na kovovou sitku;

2. Poté, co se esence plné dostane do sitky na esenci, vlozte
kazetu do pfislusného nastavce Essence;

)0

114




Pokyny k pouziti kazety Hair
Care Essence

3. Nasadte nastavec Essence na vysouset vlast - ten je nyni
pfipraven k pouziti;

4. Doporucuje se, abyste po pouziti Sampdnu vysusili vase
vlasy na 80 %, poté nasadili nastavec Essence a nastavili
teplotu na rezim péce o vlasy. Esence péce o vlasy poté
pomoci vysousece vlasl naneste na vlasy, které vyfoukejte
do sucha. Po pouziti nechte nastavec Essence ochladit, nez
jej uschovéte.
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Pokyny k pouziti kazety Hair
Care Essence
5. Esenci je mozné obnovit jednou tydné. Pokud se

nevsakuje Uplné, znamena to, Ze je ji dostatek. Esenci
muzete otfit z povrchu kovové sitky kapesnitkem.

116



Pravidelna udrzba pfivodu
vzduchu
Vyjimatelny filtr proudu vzduchu je pfipevnény

zacvakavacim mechanismem. Podle pokynt jej otocte a
sejméte.

Odnimatelny filtr proudu vzduchu

Kovova filtra¢ni sitka

Kovova filtracni sitka vyZaduje pravidelné cisténi a udrzbu,
aby ji neucpaly necistoty a byl zajistén jemny proud
vzduchu.
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Cisténi a udrzba

Pouzijte suchy hadfik nepoustéjici vlakna, mékky kartac
nebo zubni kartacek k odstranéni veskerych necistot z filtru
prutoku vzduchu a povrchu filtru z nerezové oceli.

Vy¢istéte filtr pratoku vzduchu

Vycistéte kovovou filtra¢ni sitku

& Neoplachujte sitku z nerezové oceli vodou, protoze
by pak nemusela fungovat spravné.

Po vycisténi vlozte filtr pritoku vzduchu zpét tak, ze
jej nacvaknete do pavodni polohy.
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Zakladni parametry

Nazev produktu

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Model vyrobku

AHD51

Jmenovité napéti 220 V-240 V~
Jmenovity kmitocet | 50/60 Hz
Jmenovity vykon 1300 W

Rozméry produktu

50x145%x201 mm
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Prohlaseni o shodé EU

My, spole¢nost Dreame Trading (Tianjin) Co.,

c € Ltd., timto prohlasujeme, Ze toto zafizeni je
v souladu s platnymi smérnicemi a evropskymi
normami v platném znéni. Uplny text prohlaseni
o shodé EU je k dispozici na nasledujici interne-
tové adrese: https://global.dreametech.com

Informace o likvidaci a recyklaci
OEEZ

Vsechny produkty oznacené timto symbolem
ﬁ jsou elektricka a elektronicka zatizeni (OEEZ
ve smyslu smérnice 2012/19/EU), kterd neni
mmmm  Mo0Zné likvidovat spolu s netfidénym domov-
nim odpadem. Namisto toho je potfeba chranit
zdravi osob a zivotni prostfedi tim, ze vyfazené
zafizeni odevzdate na stanoveném sbérném
misté pro recyklaci vyfazenych elektrickych
a elektronickych zafizeni ur¢eném vladdou nebo
mistnimi Ufady. Spravna likvidace a recykla-
ce pomohou predejit potencialné skodlivym
nasledkim pro Zivotni prostfedi a zdravi osob.
Ohledné blizsich informaci tykajicich se polohy
a podminek téchto sbérnych mist kontaktujte
instalacniho technika nebo mistni Gfady.
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Obsah balenia

EDCENT]

Kazeta s esenciou
na starostlivost o
vlasy

=

Dreame Pocket High- Dyza Essence

Speed Hair Dryer (Vreckovy
vysokorychlostny susi¢ vlasov)

Niektoré dyzy nemusia byt su¢astou dodavky. Dalsie nastavce si mozete
zakupit na webovej lokalite: https://global.dreametech.com

121



Zaciname

0 Vystup vzduchu e Spinac/Nastavenia
rychlosti

© Rukovat o
@ Vymenitelny filter
e Ototny hriadel prietoku vzduchu

Susic viasov nepouzivajte bez
filtra prietoku vzduchu, aby ste
o Nastavenia tepla/ predisli nebezpecenstvu.

Indikator teploty vzduchu

Ssymbol na telese spotrebica znamena: ,Nepouzivat pri kupani alebo pri sprchovan

Vyobrazenia vyrobkov, prisludenstva, pouzivatelskych rozhrani atd. v navode sd iba
schematické diagramy a su urcené iba na referencné ucely. Vzhladom na zmeny a
modernizaciu vyrobku sa skutoény vyrobok moze odli3ovat. Pozrite si prosim skutoény
vyrobok.
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Funkcia prepinania

Spina¢/Nastavenia rychlosti

Zatlacenim tlacidla nahor a nadol mozete rychlo prepinat
dve nastavenia rychlosti.

Pred zapojenim elektrickej zastreky do siete sa uistite, Ze
spinac je v polohe Off (Vyp.).

O O O
Napajanie Nizka rychlost Vysoka rychlost
vypnuté (0) (=) =)

Nastavenia tepla

Stlacenim tlacidla prepinajte medzi Styrmi rezimami
teploty: Studeny vzduch, teply vzduch, horuci vzduch a
cyklus horticeho a studeného vzduchu.

Studeny Teply Horuci Cyklus horticeho

vzduch () vzduch () vzduch ()  astudeného
vzduchu (O)

Prietok Idedlna teplota  Vhodny na Horuci vzduch
prirodzene susenia, pri rychle susenie  prudi sedem
studeného ktorej predidete mokrych sekund a potom
vzduchu prehriatiu a vlasov. zatne pat
vhodny na poskodeniu sekUnd'pnllth'
styling vlasov. vlasow. chladny vzduch,

aby sa obmedzil
ndrast tepla.
Stlactenim a podrzanim tlacidla nastaveni tepla rychlo
zapnete rezim studeného vzduchu jednym dotykom, ktory
je vhodny na styling vlasov. Uvolnenim tlacidla nastaveni
tepla sa opéat zapne predchddzajuce nastavenie.
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Polohy nastavenia suSica vlasov

Susi¢ mozno nastavit do troch réznych poldh, ktoré mozno
pouzit v réznych situaciach.

Vtvare N

V tvare €islice 7

V tvare Cislice 1
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Pokyny na pouzivanie kazety s
esenciou na starostlivost o vlasy

Priprava:
Nakvapkajte esenciu
na starostlivost o
vlasy do kovového
sitka
Kazeta s
esenciou na
starostlivost
ovlasy
Poznamka:

1. Kazetu s nakvapkanou esenciou uchovavajte na suchom
mieste pri izbovej teplote a nevystavujte ju slne¢nému
Ziareniu.

2. Kazetu s nakvapkanou esenciou uchovavajte mimo
dosahu deti.

3. Kazetu pouzivajte az po Uplnom vsiaknuti esencie, aby
ste zabranili poskodeniu vlasov odletujicimi kvapkami
pocas pouzivania susica vlasov.

4. KedZe esencie maju réznu hustotu, budu sa vsakovat
réznou rychlostou. Odporic¢ame preto chvilu pockat, kym
sa prislusna esencia uplne nevsiakne.

5. Odporucame do kazety plnit vzdy tu istu esenciu, aby ste
zabranili neziaducim ucinkom pri zmiesani roznych typov
esencii.

6. Tento vyrobok nevhadzujte do ohna.
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Pokyny na pouzivanie kazety s
esenciou na starostlivost o vlasy

Pokyny na pouzivanie:

1. Kazetu s esenciou umiestnite na stol. Vyberte si esenciu
na starostlivost o vlasy s lahSou, tekutejSou konzistenciou a
dvoma stlaceniami davkovaca aplikujte 6 kvapiek esencie
na kovové sitko.

2. Ked esencia Uplne vsiakne do sitka, vloZte kazetu do
prislusnej dyzy Essence.

)0
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Pokyny na pouzivanie kazety s
esenciou na starostlivost o vlasy

3. Namontujte dyzu Essence do susica vlasov a susi¢
mozete zacat pouzivat.

4. Po umyti Samponom sa odporuca vlasy vyfukat do 80 %
suchého stavu. Potom nainstalujte dyzu Essence a nastavte
vhodnu teplotu na starostlivost o vlasy. Potom pomocou
susica aplikujte esenciu na starostlivost o vlasy a vlasy
vyflkajte uplne do sucha. Po pouziti nechajte dyzu Essence
uplne vychladnut a az potom ju odlozte.
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Pokyny na pouzivanie kazety s
esenciou na starostlivost o vlasy

5. Esenciu mozno dopliovat raz tyzdenne. Ak nedokaze
uplne vsiaknut, znamend to, Ze kazeta je plnd. Prebytocnu
esenciu na povrchu kovového sitka mézete poutierat
kuskom tkaniny.
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Pravidelna udrzba privodu
vzduchu

Vymenitelny filter prietoku vzduchu je upevneny pomocou
zapadiek. Vyberte ho otocenim tak, ako je zndzornené na
obrazku.

Vymenitelny filter prietoku vzduchu

Kovové filtracné sitko

Kovoveé filtracné sitko sa musi pravidelne Cistit, aby sa
zabranilo jeho upchatiu necistotami a aby sa zaistilo
plynulé prudenie vzduchu.
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Cistenie a udrzba

Pomocou suchej handricky, ktord nepusta vlakna, makkej
kefky alebo zubnej kefky odstrarite vsetky necistoty usadené
na povrchu filtra prietoku vzduchu z nehrdzavejucej ocele.

Cistenie filtra prietoku vzduchu

Cistenie kovového filtratného sitka

& Filter z nehrdzavejucej ocele neoplachujte vodou,
pretoZe by to mohlo spésobit poruchu.

Po vycisteni znovu nasadte filter prietoku vzduchu do
spravnej polohy.
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Zakladné parametre

Nazov produktu

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Model vyrobku AHD51
Menovité napdtie 220 V-240 V~
Menovitd frekvencia | 50/60 Hz
Menovity vykon 1300 W

Rozmery produktu

50 x 145 x 201 mm
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Vyhlasenie o zhode EU

My, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., tymto
c € vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v sulade s

platnymi smernicami a eurépskymi normami

a ich zmenami a doplneniami. Uplné znenie

vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na tejto

internetovej adrese: https://global.dreametech.

com

Informadcie o likvidacii a recyk-
lacii OEEZ

Vsetky produkty oznacené tymto symbolom

ﬁ predstavuju odpad z elektrickych a elektro-
nickych zariadeni (OEEZ v sulade so smerni-

mm  COU 2012/19/EU), ktory by sa nemal miesat s
netriedenym odpadom z domdacnosti. Mali by
ste chranit zdravie [udi a Zivotné prostredie tak,
Ze odpad zo zariadeni odovzdate na urcenom
zbernom mieste na recyklaciu odpadu z elek-
trickych a elektronickych zariadeni urcenom
statnou spravou alebo miestnymi uradmi.
Spravna likvidacia a recyklacia pomoze zabranit
moznym negativnym dosledkom pre zivotné
prostredie a zdravie [udi. Dalsie informécie o
polohe a zmluvnych podmienkach takychto
zbernych miest vam poskytne instalatér alebo
miestne urady.
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A csomag tartalma

EDCENT]

Hajapolo
esszenciapatron

e

Esszenciafuvéka

Dreame Pocket High-
Speed Hair Dryer

Eléfordulhat, hogy bizonyos fuvokdkat a csomag nem tartalmaz.
Tovabbi tartozékokat vésarolhat az aldbbi weboldalon: https://global.
dreametech.com
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Els6 lépések

Leveg6 kimeneti nyilasa e Kapcsolo /
Sebességbedllitasok

Fogantyu
@ ctavolithato
Forgdszar légdramsz(iré

Aveszély elkeriilése érdekében
ne hasznélja a hajszaritot a
Hébeallitasok/ leveg6sz(iré nélkil.

Hémérséklet-jelzé

Akesziilékhazon lévo szimbolum jelentése: ,Ne hasznalja furdés vagy zuhanyozas kdzben.

A kézikényvben szerepld termékek, tartozékok, ek stb. illusztracioi
abrék, ezért csak tajékoztatd jellegiek. A termék frissitése és fejlesztése miatt a tényleges
termék kis mértékben eltérhet a sematikus dbraktol. Kérjik, tekintse meg a tényleges
terméket.
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A kapcsolo miikodése

Kapcsold / Sebességbeallitasok

Nyomija felfelé vagy lefelé a gombot a két sebességfokozat
kozotti gyors valtashoz.

Atdpcsatlakozo csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a
fékapcsolo kikapcsolt alldsban van-e.

O O O
Fékapcsolo ki Lassu Gyors
(0) sebességfokozat sebességfokozat
(=) =)
Hoébeallitasok

Nyomja meg a gombot a négy hdmérsékletmaod kozotti
valtashoz: Hideg levegd, meleg levegd, forro leveg6 és
meleg/hideg ciklus tzemmad.

Hideg levegé Meleg levegd Forro Meleg és hideg
(©) () levegé (D) ciklusok (O)
Termeszetes Idedlis szaritasi  Alkalmas Ahét
hideg levegé, ~ hémeérséklet, a nedves mésodpercnyi
alkalmas a amely haj gyors forro leveg6t 6t
hajformazasra. megakadalyozza széritasahoz. ~Masodpercnyi
atulhevilést és a hideg levegd
haj karosodasat. kf,’,"e“ a L
héfelhalmozodas
csokkentése
érdekében.

Nyomja le és tartsa nyomva a Hébedllitasok gombot,
hogy elinditsa az egyérintéses hideg leveg6 Gizemmaddot
a hajformdzashoz. Engedje fel a Hébeallitdsok gombot az
eldz6 beallitdshoz vald visszatéréshez.
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A hajszarito atalakithato
formatumai
A Pocket harom atalakithaté formatummal rendelkezik,

amelyek kényelmessé teszi a kiildnb6z6 helyzetekben valé
hasznélatra.

1-alaku
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A hajapolo esszenciapatron
hasznalatanak maodja

Els6 lépések:

Csepegtesse ra a
hajapolé esszenciat
afémhalora

Hajapold
esszenciapatron

Megjegyzés:

1. Az esszencia csepegtetését kdvetéen kérjik, tarolja

a hajapolo esszenciapatront egy szdraz helyen,
szobah6meérsékleten és kozvetlen napfénytdl tavol;

2. Az esszencia csepegtetését kdvetden kérjuk, tartsa a
patront gyermekektél tavol;

3. Kizdrolag az esszencia felszivodasat kdvetéen hasznalja,
hogy megakadalyozza az esszencia hajszaritoba
fuvédasabol ered6 kart;

4. Az esszencia eltér6 slrisége miatt normadlis, ha
kilénbo6z6 sebességgel vagy lassan szivadik fel; varja meg
tirelmesen a teljes felszivédast;

5. Javasoljuk, hogy mindig ugyanazt az esszenciat toltse
az esszenciapatronba, hogy elkerllje az esszenciak
keveredésébdl adédo ismeretlen veszélyeket.

6. Kérjik, ne dobja tlizbe ezt a terméket.
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A hajapolo esszenciapatron
hasznalatanak maodja

Hasznalati utmutato:

1. Helyezze az esszenciapatront vizszintesen egy asztalra,
vélassza ki az egyik hig esszencidt, majd az adagolo két
megnyomadsaval vigyen fel 6 csepp esszenciat a fémhaldra;

2. Helyezze a patront a kijelolt esszenciaftivokdba, miutan
az esszencia teljesen beszivargott az esszenciahaléba;

)0
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A hajapolo esszenciapatron
hasznalatanak maodja

3. Helyezze fel az esszenciafuvokat a hajszaritora; készen is
all a hasznalatra;

4. Javasoljuk, hogy a sampon felvitelét kovetéen szaritsa
80%-0s szarazsagra a hajat, majd helyezze fel az
esszenciaflivokat, és allitsa a hdmérsékletet hajapold
lUzemmadra. Ezt kbvetéen a hajszaritoval fujja ra a hajapold
esszencidt a hajdra, majd szdritsa a hajat teljesen szdrazra.
A haszndlatot kdvetéen hagyja leh(ilni az esszenciaftivokat,
miel6tt leveszi vagy elteszi.
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A hajapolo esszenciapatron
hasznalatanak maodja

5. Az esszenciat hetente egyszer lehet Ujratélteni. Ha nem
szivadik fel teljesen, akkor az azt jelenti, hogy az esszencia
tele van. Egy zsebkenddvel letdrolheti a fémhalo feluletén
lévé esszenciat.
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A leveg6 bemeneti nyilasanak
rendszeres karbantartasa

A levehet6 légaramsziird patentekkel van rogzitve. Az
eltavolitashoz forditsa el az Utmutato szerint.

Eltavolithatd légaramsziré

Fémszird

A fémsz(ir6 rendszeres tisztitast és karbantartast igényel a
szennyezddések lerakdddasa és a dugulas elkerllése, illetve
az egyenletes légaram biztositdsa érdekében.
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Tisztitas és karbantartas

Szdaraz, sz6szmentes ruhdval, puha kefével vagy fogkefével
tavolitsa el a rozsdamentes acél sz(ir6 felliletére tapadt

anyagokat.

Tisztitsa meg a légaramsz(rét

Tisztitsa meg a fémszlrét

& Ne mossa le a rozsdamentes acél szlir6t vizzel, mert
ez meghibasodast okozhat.

A tisztitast kovet6en helyezze vissza a légaramszirét:
pattintsa vissza az eredeti helyére.

142



Alapvet6 paraméterek

Termék neve

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Termékmodell AHD51
Névleges fesziltség | 220 V-240 V~
Névleges frekvencia | 50/60 Hz

Névleges 1300 W

teljesitmény

Termék mérete

50x145%x201 mm
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Cce

Mi, a Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., ezennel
kijelentjik, hogy ez a berendezés megfelel

az alkalmazandé irdnyelveknek és eurdpai
normaknak, valamint azok médositdsainak. Az
EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a
koévetkez6 weboldalon érheté el: https://global.
dreametech.com

Elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékai - ujraha-
sznositasi informaciok

)74

Az ezzel a szimboélummal ellatott termékek elek-
tromos és elektronikus berendezések hulladéka-
inak mindstlnek (a 2012/19/EU iranyelv szerint),
amelyeket nem szabad a valogatas nélkali
haztartasi hulladékkal 6sszekeverni. Ehelyett in-
kabb az emberi egészséget és a kdrnyezetet kell
védenie azzal, hogy hulladékka valt késziilékeit
a kormdany vagy a helyi hatdsagok altal kijelolt,
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékanak ujrahasznositasara szakosodott
gy(jtéhelyen adja le. A helyes artalmatlanitas
és Ujrahasznositds segit megelézni a kornyeze-
tre és az emberi egészségre gyakorolt lehetsé-
ges negativ kdvetkezményeket. Kérjuk, forduljon
a szerel6hoz vagy a helyi hatésagokhoz az ilyen
gyljtépontok helyével, valamint feltételeivel
kapcsolatos tovabbi informaciokeért.
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Vsebina paketa

EDCENT]

Kartusa z esenco
za nego las

e

Nastavek z
esenco

Visokohitrostni susilnik
za lase Dreame Pocket

Nekateri nastavki morda niso vklju¢eni v paket. Dodatne nastavke lahko
kupite na: https://global.dreametech.com
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Zacetek

0 Izhod zraka e Stikalo / Nastavitve
hitrosti
e Rotaj Lo
@ Odstranljiv filter za
e Vrtljiva os pretok zraka .
susilnika za lase ne uporabljajte

brez namestenega filtra, saj
Nastavitve toplote/ lahko to predstavlja nevarnost.
Indikator temperature

SIS

simbol na ohigju naprave pomeni: »Ne uporabljajte med kopanjem ali prhanjem.«

llustracije izdelkov, nastavkov, uporabniskega vmesnika ipd. v priro¢niku so shematiéne in
2gol; za referenco. Zaradi posodobitev izdelka se lahko dejanski videz nekoliko razlikuje.
Upostevajte dejanski izdelek.
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Funkcija stikala

Stikalo / Nastavitve hitrosti

Gumb premikajte gor in dol za hitro preklapljanje med
dvema hitrostma.

Pred priklopom v elektricno omrezje se prepricajte, da je
stikalo v izklopljenem polozaju.

O O O
I1zklop (O) Nizka hitrost (=) Visoka hitrost

(=

Nastavitve toplote

Pritisnite gumb za preklop med stirimi temperaturnimi
nacini: hladen zrak, topel zrak, vro¢ zrak in nacin
izmeni¢nega toplo-hladnega zraka.

Hladen zrak Topel zrak Vro€ zrak Cikli toplo-
©) (©) ©) hladno (O)
Naravno Idealna Utinkovito Sedem sekund
hladen zrak, temperatura susenje mokrih toplega zraka,
primeren za susenja, ki las. nato pet sekund
oblikovanje preprecuje hladnega zraka
priceske. pregrevanje in za zmanjsanje
poskodbe las. pregrevanja.

Pritisnite in drzite gumb za nastavitev toplote za hitro
aktivacijo nacina hladnega zraka z enim dotikom za
oblikovanje priceske. Spustite gumb za vrnitev na prejsnjo
nastavitev.
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Spremenljive oblike suSilnika za
lase

Pocket ima tri spremenljive oblike, kar omogoca prirocno
uporabo v razli¢nih situacijah.

Oblika N

Oblika 7

Oblika 1
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Navodila za uporabo kartuse z
esenco za nego las

Zacetek:
Kapnite esenco za
nego las na kovinsko
mrezico
Kartuda z
esenco za
nego las
Opomba:

1. Po nanosu esence shranite kartuso na suhem mestu pri
sobni temperaturi, stran od neposredne soncne svetlobe.
2. Po nanosu esence shranite kartuso izven dosega otrok.
3. Uporabite Sele, ko se esenca popolnoma vpije, da
preprecite poskodbe zaradi iztekanja esence v susilnik med
uporabo.

4. Zaradi razlitne gostote esence je lahko hitrost vpijanja
razlicna ali pocasna, zato potrpezljivo pocakajte, da se
popolnoma vpije.

5. Priporocamo uporabo iste esence v eni kartusi, da
preprecite morebitna tveganja zaradi mesanja razlicnih
esenc.

6. Tega izdelka ne mecite v ogenj.
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Navodila za uporabo kartuse z
esenco za nego las

Navodila za uporabo:

1. Kartuso z esenco poloZzite ravno na mizo, izberite esenco
za nego las z visoko tekoc¢nostjo in dvakrat pritisnite
dozirnik, da nanesete 6 kapljic esence na kovinsko mrezico.

2. Ko se esenca popolnoma vpije v mrezico, vstavite kartuso
v ustrezen nastavek za esenco.

)0
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Navodila za uporabo kartuse z
esenco za nego las

3. Namestite nastavek za esenco na susilnik za lase in
naprava je pripravljena za uporabo.

4. Priporocljivo je, da lase po umivanju posusite do priblizno
80 %, nato namestite nastavek za esenco in prilagodite
temperaturo na nacin za nego las. Esenca se nato s
pomocjo susilnika razprsi po laseh, ki jih nato posusite do
popolne suhosti. Po uporabi pustite, da se nastavek ohladi,
preden ga odstranite in shranite.
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Navodila za uporabo kartuse z
esenco za nego las

5. Esenco je priporotljivo dopolniti enkrat tedensko. Ce se
esenca ne vpije popolnoma, to pomeni, da je vsebnik ze
poln. Odvecno esenco na povrsini kovinske mrezice lahko
obriSete s papirnatim rob¢kom.
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Redno vzdrZevanje vhoda za
zrak

Odstranljiv filter za pretok zraka je pritrjen s sponkami.
Odstranite ga tako, da ga zavrtite v skladu z navodili.

Odstranljiv filter za pretok zraka

Kovinska filtrirna mrezica

Kovinsko mreZico je treba redno Cistiti in vzdrzevati, da
preprecite zamasitve zaradi necistoc in zagotovite nemoten
pretok zraka.
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Cis€enje in vzdrzevanje

Za odstranjevanje morebitnih necistoc s filtra za pretok
zraka in povrsine iz nerjavecega jekla uporabite suho krpo
brez vlaken, mehko krtaco ali zobno scetko.

Ocistite filter za pretok zraka

Ocistite kovinsko filtrirno mrezico

& Ne spirajte kovinske mrezice iz nerjavecega jekla z
vodo, saj lahko to povzroci okvaro naprave.

Po ¢istenju znova namestite filter za pretok zraka s
pritiskom v prvotni poloZaj.
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Osnovni parametri

Ime izdelka Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Model izdelka AHD51
Nazivna napetost 220 V-240 V~
Nazivna frekvenca | 50/60 Hz
Nazivna mo¢ 1300 W

Dimenzije izdelka

50x145%201 mm
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Izjava EU o skladnosti

Cce

Mi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., s tem iz-
javljamo, da je ta oprema v skladu z ustreznimi
direktivami in evropskimi normami ter njihovimi
spremembami. Celotno besedilo izjave EU o
skladnost je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://global.dreametech.com

Informacije o odstranjevanju in
recikliranju (OEEQ)

)74

Vsi izdelki z naslednjim simbolom predstavlja-
jo odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
(OEEO, po Direktivi 2012/19/EU), ki je ne smete
odlagati med mesane gospodinjske odpad-
ke. Za zascito zdravja ljudi in okolja oddajte

to opremo na ustrezno zbirno mesto, ki ga
doloc¢i vlada ali lokalne oblasti, za recikliranje
elektricne in elektronske opreme. Pravilno ods-
tranjevanje in recikliranje pomagata prepreciti
morebitne negativne vplive na okolje in zdravje
ljudi. Za vet informacij o lokaciji in pogojih takih
zbirnih mest se obrnite na serviserja ali lokalne
oblasti.
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Pakendi sisu

EDCENT]

Juuksehooldusseerumi
kassett

e

Dreame Pocket High- Seerumiotsak

Speed Hair Dryer

Méned otsakud ei pruugi komplektis sisalduda. Lisatarvikuid saate osta
aadressilt https://global.dreametech.com
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Alustamine

0 Ohu véljalaskeava e Laliti/kiiruse seaded
© Kaepide O ceemaldatay
Shuvoolufilter
e Podrlev voll Ohu véltimiseks drge kasutage
fooni, kui 6huvoolufilter on
) eemaldatud.
o Soojusseaded /

o6hutemperatuuri naidik

Q

Seadme korpusel oleval simbolil on tekst ,Mitte kasutada vannis ega dusi all'.

Toote, lisatarvikute, kasutajaliideste jne ioonid, mis si selles juhendis, on
skemaatilised ja maeldud ainult i Toote damise ja tai ise tottu véib
tegelik toode veidi erineda skemaatilisest diagrammist. Palun lahtuge tegelikust tootest.
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Funktsioonide vahetamine

Laliti/kiiruse seaded

Lulitage nuppu Ules ja alla, et kiiresti kahe kiiruse vahel
vahetada.

Enne toitepistiku Ghendamist veenduge, et lliti oleks
vdljalulitatud asendis.

O O O
Valjalulitamine Aeglane (=) Kiire (=)

Soojusseaded

Nelja temperatuurireziimi vaheldumisi aktiveerimiseks
vajutage nuppu: kilm &hk, soe 6hk, kuum éhk ning
kuumade/kilmade tsiiklite reziim.

Kilm 8hk Soe 8hk () Kuum &hk Kuumad ja
(©) (@) kulmad tstiklid
©)
Loomulik Ideaalne kuiva-  Sobib niiskete  Seitse sekundit
kilma &hu tustemperatuur  juuste kiireks ~ kuuma &hku, mil-
véljund, ulekuumutamise kuivatamiseks. lele jargneb viis
sobib soengu jajuuksekah- sekundit kiilma
tegemiseks. justuste valtimi- 6hku, vahendab
seks. kuumuse kogu-
nemist.

Vajutage ja hoidke all soojusseadete nuppu, et kiiresti
siseneda Uhe puudutusega kilma 6hu reziimi juuste
kujundamiseks. Vabastage soojusseadete nupp, et naasta
eelmisele seadistusele.
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FoOni muudetavad kujud

Pocket-féonil on kolm muudetavat vormi, mis muudavad
selle mugavaks erinevates olukordades:

N-kujuline

7-kujuline

1-kujuline
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Juustehooldusseerumi kasseti
kasutusjuhend

Alustamine:

Tilgutage
juuksehooldusseerumit
metallvérku

Juuksehool-
dusseerumi
kassett

Markus.

1. Parast seerumi tilgutamist hoidke juuksehooldusseerumi
kassetti kuivas kohas toatemperatuuril ja valtige otsest
péikesevalgust.

2. Parast seerumi tilgutamist hoidke kassett laste
kaeulatusest eemal.

3. Kasutage seda alles parast seda, kui seerum on taielikult
imendunud, et valtida kahjustusi, mis voivad tekkida
kasutamise ajal seerumi fédni sisemusse voolamise tottu.
4. Kuna seerumite tihedus voib erineda, on normaalne, et
imendumiskiirus voib olla erinev vdi aeglane, oodake palun
kannatlikult, kuni seerum on taielikult imendunud.

5. Soovitame alati tdita kasseti sama seerumiga, et véltida
segatud seerumite pohjustatud teadmata ohte.

6. Arge visake seda toodet tulle.
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Juustehooldusseerumi kasseti
kasutusjuhend

Kasutusjuhised:

1. Asetage essentsikassett lauale, valige suure voolavusega
juuksehooldusseerum ja vajutage dosaatorit kaks korda, et
kanda metallvrgule 6 tilka seerumit.

2. Kui seerum on taielikult seerumivérku imbunud, asetage
kassett madratud seerumiotsikusse.

)0
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Juustehooldusseerumi kasseti
kasutusjuhend

3. Paigaldage seerumidiis fédnile - seade on nitd
kasutusvalmis.

4. Parast juuste pesemist kuivatage need 80% kuivaks.
Seejdrel paigaldage seerumiduus ja seadke temperatuur
juuksehooldusreziimile vastavaks. Nild pihustage seerumit
juustele, kasutades f6oni, ja juukseid tuleb foonitada,

kuni need need on tdiesti kuivad. Parast kasutamist

laske seerumi pihustil jahtuda enne kui eemaldate selle
hoiustamiseks.
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Juustehooldusseerumi kasseti
kasutusjuhend

5. Seerumit vaib lisada kord nadalas. Kui see ei imendu
taielikult, tahendab see, et see on seerumit tais. Saate
Uleliigse seerumi vorgu pinnalt kuiva salvratikuga dra
puhkida.
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Ohu sissevooluava regulaarne
hooldus
Eemaldatav 6huvoolufilter on kinnitatud kléps-kinni

paigaldustega. PG6rake vastavalt juhistele, et see
eemaldada.

Eemaldatav 6huvoolufilter

Metallfilter

Metallfilter vajab regulaarset puhastamist ja hooldust, et
véltida mustuse kogunemist ja tagada sujuv dhuvool.

165



Puhastamine ja hooldus

Kasutage kuiva, narmasteta lappi, pehmet harja voi
hambaharja, et eemaldada 6huvoolufiltri ja roostevabast
terasest filtri pinnalt kdik sinna kinnitunud aineosakesed.

Puhastage 6huvoolufilter

Puhastage metallfilter

& Arge peske roostevabast terasest séela veega, kuna
see vOib pdhjustada talitlushdaireid.

Parast puhastamist paigaldage éhuvoolufilter uuesti,
likates selle algsesse asendisse.
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Péhiparameetrid

Toote nimi Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
Tootemudel AHD51

Nimipinge 220 V-240 V~
Nimisagedus 50/60 Hz
Nimiv&imsus 1300 W

Toote modtmed

50 x 145 x 20T mm
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ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., kinnita-
C € me, et see seade vastab kehtivatele direktiivide-
le ja Euroopa normidele ning nende muudatus-
tele. EL-i vastavusdeklaratsiooni taisteksti leiate
veebilehelt https://global.dreametech.com

Elektroonikajdatmete korvalda-
mise ja ringlussevotu teave

Kdik seda stiimbolit kandvad tooted on elektri-

E ja elektroonikaseadmete jaatmed (elektrooni-
karomud nagu direktiivis 2012/19/EL), mida ei

mmmm tohivisata dra koos sortimata olmejéatmetega.
Selle asemel tuleb kaitsta inimeste tervist ja
keskkonda, andes oma vanad seadmed valit-
suse voi kohalike omavalitsuse poolt maaratud
kogumispunktidesse. Korrektne kérvaldamine
ja taaskasutamine aitavad véltida véimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele. P66rduge paigaldaja voi kohalike
ametivéimude poole, et saada rohkem teavet
selliste kogumispunktide asukoha ja tingimuste
kohta.
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Sadrzaj pakovanja

R
o
2
m
>
X
n
Kertridz sa
esencijom za
M negu kose
|

(

Osnovna

Dreame Pocket High- .
mlaznica

Speed Hair Dryer

Pojedince mlaznice moZda nisu uklju¢ene u opseg isporuke. Vise
dodataka moZete pronaci na https://global.dreametech.com
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Prvi koraci

Rotirajuca osovina e i
Da biste izbegli opasnosti,

nemojte koristiti fen za kosu

0 Izduv vazduha e Prekidac/
podesavanja brzine
©® Drska o
@ Uklonjivi filter protoka

e vazduha
o Podesavanja toplote/ sa uklonjenim filterom protoka

indikator temperature vazduha.

vazduha

SIS

simbol na uredaja znati ,Ne koristiti tokom kupanja ili tusiranja

Ilustracije proizvoda, priloga, korisnickih interfejsa itd. u ovom priruéniku su Sematski
prikazi i sluze samo kao referenca. Zbog azuriranja i pobolj3anja proizvoda, stvarni
proizvod se moze neznatno razlikovati od sematske ilustracije. Pogledaite stvarni
proizvod.
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Funkcija prekidaca

Prekida¢/podeSavanja brzine

Gurnite dugme na gore i na dole za brzo prebacivanje
izmedu dve brzine.

Pre nego 5to prikljucite utikac, uverite se da je prekidac u
isklju¢enom polozaju.

O O O
Isklju¢eno (O) Niska brzina (=) Visoka brzina

(=

PodeSavanja toplote

Pritisnite dugme za prebacivanje izmedu Cetiri rezima
temperature: Hladan vazduh, topao vazduh, vreo vazduh i
rezim ciklusa vruc¢e/hladno.

Hladan Topao Vreo Ciklus vruce/
vazduh (©) vazduh (O)  vazduh (O) hladno (©)
Prirodni Idealna Pogodno za Sedam sekundi
hladnivazduh  temperatura brzo susenje vrelog vazduha,
pogodan za susenja za mokre kose. pa pet sekundi
oblikovanje spretavanje hladnog
kose. pregrevanja i vazduha kako

ostecenja kose. bi se spretilo
nagomilavanje
toplote.

Pritisnite i drzite dugme za podesavanje toplote za brzi
prelazak na rezim hladnog vazduha za oblikovanje kose.
Otpustite dugme za podesavanje toplote za povratak na
prethodno podesavanje.
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Promenljivi oblici fena za kosu

Pocket ima tri promenljiva oblika za jednostavno koris¢enje
u razli¢itim situacijama.

U obliku slova N

U obliku broja 7

U obliku broja 1
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Uputstvo za upotrebu kertridza
sa esencijom za negu kose

Prvi koraci:
Nakapaijte esenciju
za negu kose na
metalnu mrezicu

Kertridz sa

esencijom za

negu kose

Napomena:

1. Nakon s$to nakapate esenciju, Cuvajte kertridz sa
esencijom za negu kose na suvom mestu na sobnoj
temperaturi i izbegavajte direktnu suncevu svetlost;

2. Nakon 5to nakapate esenciju, drzite kertridz van
domasaja dece;

3. Koristite tek nakon sto esencija potpuno prodre kako
biste izbegli ostecenja nastala usled curenja esencije u fen
za kosu tokom upotrebe;

4. Zbog razlicitih gustina esencija, apsorpcija se normalno
desava razlic¢itim brzinama, pa je potrebno strpljivo sacekati
potpunu apsorpciju;

5. Preporucuje se da uvek sipate istu esenciju u kertridz

sa esencijom kako biste izbegli nepoznate opasnosti koje
mogu nastati mesanjem esencija.

6. Nemojte bacati ovaj proizvod u vatru.
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Uputstvo za upotrebu kertridza
sa esencijom za negu kose

Uputstvo za upotrebu:

1. Postavite kertridZ sa esencijom ravno na sto, izaberite
esenciju za negu kose sa visokom fluidno3¢u i dva puta
pritisnite dozator kako biste naneli 6 kapi esencije na
metalnu mreZicu;

2. Nakon 5to esencija potpuno prodre u mrezicu esencije,
umetnite kertridz u prilozenu mlaznicu za esenciju;

)0
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Uputstvo za upotrebu kertridza
sa esencijom za negu kose

3. Postavite mlaznicu za esenciju na fen za kosu i spreman
je za upotrebu;

4. Preporucujemo da osusite kosu fenom do 80% suvoce
nakon pranja Samponom, a zatim umetnete mlaznicu
za esenciju i podesite temperaturu na rezim nege kose.
Esencija se zatim prska po kosi fenom i kosa susi do
potpunog susenja. Nakon upotrebe, ostavite mlaznicu
za esenciju da se ohladi pre nego sto je uklonite radi
skladistenja.
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Uputstvo za upotrebu kertridza
sa esencijom za negu kose

5. Esencija se moze dopuniti jednom nedeljno. Ako ne moze
potpuno da prodre, kertridZ je pun. Esenciju sa povrsine
metalne mreZice mozete obrisati papirnim ubrusom.
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Redovno odrzavanje dovoda
vazduha
Uklonjivi filter protoka vazduha je fiksiran pomocu pritisnih

pricvrscivaca. Okrenite ga kao 5to je naznaceno radi
uklanjanja.

Uklonjivi filter protoka vazduha

Metalna mreza filtera

Metalna mreza filtera mora se redovno ¢istiti i odrZzavati
kako bi se sprecilo zacepljenje usled naslaga i kako bi se
obezbedio nesmetan protok vazduha.
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Cis¢enje i odrzavanje

Koristite suvu krpu bez vlakana, meku cetku ili etkicu za
zube za uklanjanje svih zalepljenih supstanci sa filtera
protoka vazduha i povrsine filtera od nerdajuceg celika.

Ocistite filter protoka vazduha

Ocistite metalnu mreZicu filtera

& Ne perite mrezicu od nerdajuceg celika vodom jer to
moze prouzrokovati kvar.

Nakon ¢iscenja, vratite filter protoka vazduha tako sto
cete ga vratiti u prvobitni polozZaj.

178



Osnovni parametri

Ime proizvoda

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Model proizvoda

AHD51

Nazivni napon 220 V-240 V~
Nazivna frekvencija | 50/60 Hz
Nazivna snaga 1300 W

Dimenzije
proizvoda

50%x145%201 mm
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EU Deklaracija o usaglasenosti

Cce

Mi, Dreame Trading (Tianjin) Co. Ltd., ovim
putem izjavljujemo da je ova oprema u skladu
sa vazec¢im direktivama i evropskim normama i
amandmanima. Kompletan tekst EU Deklaracije
o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet
adresi: https://global.dreametech.com

WEEE Informacije o odlaganju i
reciklazi

)74

Svi proizvodi koji imaju ovaj simbol su otpadna
elektricna i elektronska oprema (WEEE prema
Direktivi 2012/19/EU) koja ne bi trebalo da se
mesa sa nesortiranim komunalnim otpadom.
Umesto toga, trebalo bi da zastitite ljudsko
zdravlje i okruzenje predavanjem vase otpad-
ne opreme na odredeno mesto za sakupljanje
za reciklazu otpadne elektricne i elektronske
opreme, koje je odredila drzava ili lokalne vlasti.
Pravilno odlaganje i reciklaza ¢e pomoci u
sprecavanju potencijalnih negativnih posledica
po okolinu i ljudsko zdravlje. Obratite se insta-
lateru ili lokalnim vlastima za vise informacija o
lokaciji kao i uslovima i odredbama takvih mesta
za sakupljanje.
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BMicT nakoBaHHS

e
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m
>
X
n
KapTpnax 3
eceHuieto gnsa
M pornagy 3a
BONOCCAM
W

(

Hacagka-

Dreame Pocket High-
apomarusatop

Speed Hair Dryer

[lesiki Hacazikn MOXyTb He BXOAUTU 10 KOMNAEKTY. [LoAaTKoBi Hacaakn
MOXHa npuabaTty 3a nocunaHHam: https://global.dreametech.com
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MouaToKk poboTun

0 BuxigHwii oTBip Ans e BuMunKkay / KHomnka
. HanalwTyBaHHA
nosiTps :
LIBMAKOCTI
Pyuka f i i i
e 4 © 3+imnuii nosiTpanwii
. hineTp
e OﬁepTOBMV‘ Aepxax He BukopucTosyiiTe deH 6e3
noBITPHOrO inkbTpa, Wob
e |H[J,VIKaTOp TennoBux YHUKHYTA Hebe3neku.

HanawTyBaHb /
TemMnepaTypw nosiTps

CVUMBON Ha KOpnyci Npunazy 03Hauae «He BUKOPUCTOBYITE CTainep Nid 4ac KynaHHs abo
MPUIAHATTA AyLLy>

InfocTpaLiil B1POGie, HACAAOK, iHTEPEIVICiB KOPUCTYBAYA TOLLO B NOCIBHIKY €
CXeMaTUUHIMY | HABEAEHI NLIE ANA AOBIAKI. Yepes OHOB/EHHS Ta MOAEPHI3aLLilo
B1POBY haKTUHMiA BUPIB MOXE ACLLO BIAPISHATUCA BI CXeMATUUHOI OCTPaUi.
O3HaiioMTeCH 3 (aKTUHUM BUPOBOM.
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DYHKLiS nepeMnKaHHs

Bumunkau / KHomka HanawtyBaHHs
LIBWAKOCTI

LLITOBXHIiTb KHOMKy Bropy abo BHW3, LL06 LWBMAKO NepemMuKaTin
ABa PiBHSA WBNAKOCTI.

Mepep NiAKNOYEHHAM BUNKW XVBNEHHS NepeKkoHanTecs, Lo
KHOTMKa BUMIKaYa 3HaXOANTLCS Y BUMKHEHOMY MOMOXeEHHI.

O O O

O O

MurBneHHs Hunsbka Bucoka
BVMK. (O) LWBUAKICTb (=) LWBUAKICTb (=)

©

TennoBi HanaLITyBaHHS

HaTncHiTb KHOMKy, Wwob nepemMnkati Mk YoTnpma
pexnmamu Temnepatypu: XonogHe nositps, Tenne noeitps,
Fapsiye NoBiTPs i LKAV rapsayoro i XONoAHOTo pPexumy.

XonoaHe Tenne Fapsaue  Lyknn rapsauoro
nositps ()  nositps nositps () ¥ xonogHoro
pexumy (O)
Motik Temnepartypa, Nigxoants rapsue nosiTps
NpUPOAHOTo ineancHa ANS WBNAKOTO  MOAAETLCS
XONOAHOTo LNS CYLiHHS, CyLWiHHA npoTarom
nosiTps, 3anobirae MOKpOro 7 cek, noTim
nigxoanTb AN neperpiBaHHIo i Bonoccs. X0noAHe noBiTps
yKnagaHHs NOLLKOZKEHHIO noaaeTbCs
BOMOCCA. BONOCCS. npoTarom 5 cek,
w06 3MeHWnTN
HarpiBaHHs.

HaTUCHITb i yTPyMYy#iTe KHOMKY «TemnoBi HanalTyBaHHs»,
106 LWBUAKO OAHUM AOTVIKOM YBIMKHYTU PEXM XONO[HOT0
noBITPSA ANS yKNajaHHsa Bonoccs. BignycTiTe KHOMKY «Tennosi
HanalwTyBaHHs», WO6 neperT B NnonepesHii pexmnm.
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3MiHIoBaHi hopmMmu theHa

Pocket Mae Tpu 3MiHIOBaHi hopMu — KOPUCTYBaTVCA PEHOM
3PYYHO Y Pi3HMX CUTyaLlifX.

Y chopmi umcbpu «7»

Y chopmi Lmdppu «1»
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BKasiBKW LLOA0 BUKOPUCTAHHA
KapTpuoXKy 3 eCeHLi€0 ans
Aornsgy 3a BON0OCCAM

MouaTok poboTu:

KanHitb eceHuito gns
[Ornsfy 3a BONOCCSM
Ha MeTaneBy CiTKy

KapTpnax 3
eceHuieto gna
pornagy 3a
BONOCCAM

MpuMiTKa:

1. Micns 3akanyBaHHsA eceHuii, 36epiraiite KapTPUAX 3
eceHLjiEl Ans JoMsay 3@ BOSIOCCAM Y CyXOMy MicLi 3a
KiMHaTHOI TeMnepaTypwv nogani Bif NpsMoro COHA4YHOro
cBiTna;

2. Micns 3akanyBaHHs eceHLii, 36epirante KAPTPUAXK y
HefoCTYyNnHOMY ANs AiTei Micui;

3. BUKOPWCTOBYITE TiNIbKN TOAI, KONMY eceHLiisl MOBHICTHO
BBiBpanacs, Wwob YHNKHYTN MOLLUKOAXKEHb, SKi MOXYTb
BUHWUKHYTWN BHACNIA0K NOTPANAHHA eceHuii y dheH nig vac
pobotu;

4. LLinbHiCcTb eceHuii Moxe ByTi pi3HOM, TOMY LUBUAKICTb
BOMpaHHs Moxe byTun pi3HOO (MOBINbHOMW) — Le
HOPMasnbHO, 3aueKariTe Teprnsye, MoK/ BOHa MOBHICTIO He
BBibpanacs;

5. PeKOMeHAYETbCA 3aBXAN A0AaBATV B KAPTPUAXK OAHY

i Ty camy eceHuito, W06 YHUKHYTN HenepepbavyBaHMX
Hebe3nek, CNPUYVHEHNX 3MiLLYBAHHAM Pi3HNX eCEeHLiN.

6. He knpanTe Lel BUpi6 y BOTOHb.
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BKas3iBKW L1010 BUKOPWCTaHHS
KapTPUAXKY 3 eCEeHLLIE AN
[,0rN84Y 3@ BONOCCAM

BKasiBKM LLOA0 BUKOPUCTaHHSA:

1. MoKNaaiTh KapPTPUAXK 3 eCeHLIEID rOPM30HTaNbHO Ha
cTin, 06epiTb eceHuito Ans forns4y 3@ BOOCCAM 3 BUCOKOK
MANHHICTIO T8 HATUCHITb A03aTop ABidi, W06 HaHecTn 6
Kpanesnb eceHLii Ha MeTaneBy CiTKy;

2. MNicna noBHOro BBMpaHHSA eceHuii y CiTKy kKapTpuaxa,
BCTAHOBITb KAPTPUAK Ha BiAMOBIAHY HacaaKy-

apomarusarop;
up I
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BKasiBKW LLLOA0 BUKOPVCTAHHSA
KapTpPUAXY 3 eceHLier0 ans
A0rNaay 3@ BOOCCAM

3. BCTaHOBITb HacaAKy-apomMaTn3aTop Ha heH — i MpucTpii
rOTOBUI [0 BUKOPUCTAHHS;

4. PeKOMeHAYETbCA BUCYWNTY Bonoccs heHoM o 80%
nicns MUTTS, NOTIM BCTAHOBUTW HacafKy-apoMaTunsaTop
i YBIMKHYTW TemMnepartypy pexnmy Aormsay 3a Bo0CCAM.
EceHuis pns pjornagy 3a Bonoccam bye posnuneHa Ha
BO/10CCA Nif Yac poboTu dheHy; BONOCCa Cif, MOBHICTO
BUCyWINTN cheHoM. Micns BUKOPUCTaHHS faiTe Hacapwi-
apomartnsaTtopy OX0NI0HYTW, NepLl Hix npnbnpatn ii Ha
36epiraHHs.
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BKasiBKM LLLOA0 BUKOPVCTAHHSA
KapTPUAXY 3 eceHLiero ans
A0rNaay 3@ BOIOCCAM

5. ECeHL,ito MOXXHa 3aHOBO A0AABATU Pa3 Ha TUXKAEHb.
AKLLO eceHLis He BBIBpanacs NOBHICTHO, Lie 03HAYAE, Lo
CiTKa MOBHICTIO HaNOBHEHaA Heto. 3aliBYy eCceHLiit0 MOXHa
CTepTu 3 MeTasneBOi CiTKN TKaHVHOI0.
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PerynapHe 06cnyroByBaHHs
BXiAHOro OTBOPY 4/19 MOBITPS

3HIMHWIA NOBITPAHNI iNbTP iKCYETbCS 3acTibBKaMm.
MoBEpPHITb, IK MOKAa3aHo, W06 3HATY oro.

3HIMHWI NOBITPAHNIA iNbTP

MeTaneBa ciTka insTpa

MeTaneBy ciTky pinbTpa HeobxiAHO perynspHo oumLaTy i
obcnyrosyBaty, Wob 3anobirtn 3acmiveHHto i 3abesneuntun
PIBHOMIipHWIA NOTIK NOBITPS.
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OUNLLEHHS Ta TeXHIUHe
ob6cnyroByBaHHs

[ns BUAANEHHs CMITTS, WO NPUANNAaE A0 NOBepPXHI
noBiTPsiHOTO hinbTpa i hinbTpa 3 Hepxagitouoi cTani,
BVKOPWCTOBYITE CyXy TKaHUHY 6e3 Bopcy, M'sKy LLiTKy abo
3yOHY LLITKY.

OuUNCTITb MNOBITPSHWUI PiNbTP

OunCTiTh MeTaneBy CiTKy dinbTpa

& He npomuBaiiTe hinbTp i3 HepxkaBgitouoi cTani BoAot,
OCKIfIbKY Lie MOXe MPU3BECTV A0 MOPYLUEHHS Moro
poboTtn.

Micns ounLLLeHHS BCTAHOBITb NOBITPAHWIA PinbTp
Ha MicLie, 3adhikcyBaBLIM OTO B MOYATKOBOMY
MOMOXEHHI.
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OCHOBHI NapameTpu

Ha3Ba BMpoby:

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Mogenb BUpoby

AHD51

HomiHanbHa 320 V-240 Ve~
Hanpyra

HomiHanbHa 50/60 Hz
vactota

HomiHanbHa 1300 W

NOTYXKHICTb

Po3mipun Bnpoby

50x145x207 mm
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Leknapauis npo BignoBigHicTb
BuMmoram €C

Cce

Mu, komnaHis Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.,
LM 3asBASEMO, LLO Le obnagHaHHs Bignosigae
33CTOCOBHUM AVPEKTVBAM, EBPOMENCHKNM
HOpMaM Ta nornpaskam. MoOBHWI TEKCT
feknapadii npo BignoBigHicTb BuMoram €C
LOCTYMHNI 3@ HACTYMHO aApPecoto B IHTepHeTi:
https://global.dreametech.com

IHcbopMauis npo yTunisauito

Ta nepepobKy Bigxoais
eNeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHSA

)74

Bci MpoAyKTH, Ha iki HAHeCeHO Takni
CUMBOJ, Hanexartb [0 BiAXOAiB eNeKTPUYHOro
Ta eNeKTPoHHoro obnaaHaHHs (WEEE,

sIK 3a3HaueHo B AnpekTnBi 2012/19/EU),

AKi He cnif, 3MillyBaTV 3 HECOPTOBaAHNMN
nobytosnmMu Bigxoaamu. Cnig abatn npo
3aXUCT 340POB’'S NIOAVIHUN Ta HABKONLLHBOTO
cepefoBuLLa Ta NepefaBatyi obnagHaHHs, Wo
BiACNY>KNNO, Y CreLiani3oBaHU NyHKT 360py
Ans nepepobkun BiAXOAiB eNeKTPUYHOro Ta
€/1eKTPOHHOTo 061aAHaHHS, MPU3HaYeHWii
opraHamu gepaBHoi Bnagn abo micueBoro
camoBpsayBaHHs. MpaBuibHa yTuisauis

Ta nepepobka AOMNOMOXKyTb 3anobirtn
NOTEHUiNHM HeraTuBHMUM Hacnigkam gns
HaBKO/IMLLHBOTO CepefoBuLLa Ta 340POB's
NOAVHN. LLLo6 oTpuMaTy oAaTKOBY
iHtbopMaLito Npo MicLe3HaXoAXKEHHS TaKNX
MNyHKTIB 360py, a TaKoX Mpo BigMNoBiAHI
MOOXEHHS Ta YMOBW, 3BePHITbCA A0 chaxiBLs
3 BCTaHOBNEeHHs abo f0 opraHiB MicLeBoro
camoBpsAyBaHHS.
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Dreame Pocket High- 2b26G00b 330

Speed Hair Dryer

‘bmangmon bagdybo gndangds oM nyml 3g@sbomo. 8ggndmnsoc 83ndnbmo
385370000 sJLgbysMydo https://global.dreametech.com
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e 337M0b gobsbzengmo e 390s8Mm3gmob /
Lohgdsmol 3sMsdg@mgodon
Labgamymo
o e 353M0b bagoeals
e BdyBag0 @og30 BmUbsblbgmo gom@mo
baghobob ;sg0sb sbsgnmadmoe
o 333m0ggbme crdabs Ladfmdo
o Bomdmb 3oMadgBmgdn/ 359f0ls Bagaeal dmbbbBImN
359M0b G983gMaBymals ool 20d.
95h396909m0

sme3gly bBdmEm Lo 2563monls 36
Fb30b Bomgdol EMML”,
0IB0b, ©35.3. gl 6000 58
t b bilg 900 @0 BbmEmme L
3o6obmydals s aaﬁab@abgbnh 398m, ﬁlaowﬂﬁm 3meEyddo 8g0dmyds mEbs3z aaﬁbb3o3@gbm@gb
B3mbm3o,
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3osMm30L 3Y6IE0s
850053Mm33mb / LohdoMmal 3sMmsdg@&mgdn

89©5§090 M0mMS30 6J3000 ©s J33300, Mams LiMmsBs©
3o@ab3ngo mM Lohdsfmal dmMals.

33900L dm30L 3g9M:Yd38Y sMFdnbrnm, Mmd gosmmznls
O30 godmMmoymos.

O O O
3s8mMm3s (O) ©505(M0 domamn
bohgstg (=) bohgdafg (=)
LodML 3oMody@Mmadn

©s530MJ0 Mmool mmbo g9833Ma@nMal My108L dmMmols
BosbaMmmszace: 3030 3s9Mn, MdomMa 357M0, 3B 3sgMo s
3bgan/E030 3ozamol Mggndo.

3030 35960 () 0d0mo gbgomo 3bgma s 3030
3oghn (O) 3060 (0)  go3mdn (O)
d1630M030 3030 0gJsIMo Bgbaggmabng 830000 §o80
3590l godmdogagmn,  dMmdol b39m0 3ol 3bgmo 3sgfo,
8gLbagggMabins 3ol 083gMadnms,  LiMmegse Mobag Bmay3gds
3 Moms 6 3obed . bymo §odo gozo
S0E0EMO 3590, Mams
B353byMYds o 87830fcogl
080l ©sB0s67ds. Lboomdml
©o3Mm390s.

babgMmdmonzace ssgnmgo LomdmL 3sMs8xEMIdAL Mmomsgl,
Mams 9o 3gb3000 LfMoBsE gosbznym 3030 dsgMals
710880 mdab 30MEbBaemdnLm3ab. bymo snd300 Locdmb
3560389 M700L moms30, Moms EsdMYBrm fobs 3sMsdy&mby.
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Pocket-U 073l Lodn GMBLBMMBoMIdsEN BMMBs, Mo3
Baembaymamos bbgssbbzs bo@nsansdn gedmbaygbgomasco.

N-zmMmdol

7-3mMmdnl

1-gmMmaol
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®8al 8m3zmab 9bgbEnab JomGmaxal
8390mygbgdal nbLEmMNI 00

©sfygoo:
osbbno mdol
8m3mob gbgbns
m0ombol dsgbY

80l Bmzmal

2La6Enol

30M@Moxo

396008360:

1. 9bgbinal s§3g0700l 8988, 3gnbsbyom 8ol Bmzmal
9L36E00L gsMEMoxn 33M s3aNMSL MosBab Ggd3gMsdnmsby
o dmafmngo 860l 3nMsdnMo bbnzgdal Bmb3grms;

2. 9bbEN0b s§39mgdal 3893, 8gnbabgo gsmGmaxo
09333900bm30L B0nH3MIgm scEgnmsL;

3. 398mnygbgo Bbmmmee dsb 89898, Mag gbgbans donmnsba
390§m390s, Moms 01530056 s0E0mMMo EsB0sb6gds, MMmBmog
390dmyds 3sdm§3gnmoym 38 3MmEgbdo 8ol bsdmmoda
dmbzgemomo gbgbgnom;

4. 9bbEnab bbzsabbzs bndzzMnznl gsdm, dgbadmydgmoas
3Jmbogl gobLb3s39dmn 56 bgmo Fgfm3ol bohgsmy, s8oGmad
87930dm 000 ©Es0EsEM™, bsbsd Fgfm3s LYo EsLMYMEYdS;
5. My3md76conMydymony, gMon s 03039 gLIBEN0L godmygbgds
39MEM0x30, M3s 015300056 S0EnmMo YEbmon LazMmbygdoa,
MHmBgd03 3g0dmgods godmafzoml bbzssbbzs gbgbgngdnls
891039000

6. 3006M3m), 5 gossaemo gl 3hmendéo asbmaoa.
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»8ab 8m3mab gbybeool 3omEGmMoaxals
390mygbgdals nbLbBmMndsns

359mygbgdol nbLbGMYJE0s:

1. @sgo gbgbinal 3om@GMmaxo 3mMmobmbEsmymac 8530517,
s0Mhngo 8ol dmzmals Bsmsmo boobosbmodnl 8jmbg gbgbsns
o mMxyM os§ad0m al3gblgML, Moms osf3gomo 6 §3gmo
L3630 BgBdmMb doyBY;

“a

2. 85b 898093, Mo gLYBENS BomMnsbace 3g0fm370s doYdn,
Bmama3Lgom JomGmoxo b3gEnsmyMsc gabinmzbom glgbenol

0535390;
np I
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®8ab 8m3zmab gLgbEnab 3oMmGmaxal
890mygbgdal nbLEmMNI 00

3. ©5853M70 gbybE00L Ms3530 Bl LydMmmdby s ol 8Bse
SM0b godmbaygbydmaco;

4. My3m3760909m0s, MHMB MB0b odsbol J8ga Mds Ladmmodom
3599Mmo Essbemmydo 80%-8wg, 33893 30 sYabmo glgbinal
053530 5 3sMIaMoMmmo GJ33gMsGnMs 8ol dm3zmol
M7108%7. 338g3 03ab dm3mob gbgbens Y6 sIBMI3gL sty
3960L sbdsmydnm s 08s bymaw Ybs 3sdmgl. 3gsdmygbgonls
8900093 LagnMmms gbgbEnal 018353l SE3EMO 3oEN3J0S
dbmmmeo 580b 89893 dmbLBsm s 8gnbsbmon.
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»8ab 8m3mab gbybeool 3omEMoaxal
390mygbgdal nbbBmngdans

5. 9bbEnab dg3Lg0s gladmgdgmoas 330Ms80 ghobgm. oy
9L36E0s OMmMMBEY 39M 0§M370s, gb 608bs3L, MMA b 1337 LogLgs.
89@smob doegbyg sMLydymo gbybens dgandmonsoc dmsdmmman
bamUbsbmzno.




359M808mgdal Mygnmsmymo
dm3mo

35900l Bagacenl dmbablbymo Bom@Emo sojboMmegds sddgmo
FgL53M3370001. B0l 3BMLIMIOSE, sGMsMo 0BLGMYI300l
dobgoznm.

35900l Bagacenl dmbablBymo Bom@ma

moombol Bom@Emob g3Mmobo

moombol Bom@Emab g3Msbo bagofmmgdl Mygnmasmym
89089600l s Bm3zmol, Msms Me30©sb sngnmmb bsmhybadalasd
30mMM33s s PBMNb3gmymb 3sgMal gemy3n bozscn.
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3608965 s Im3mo

358maygbgon 88Magmo, d7LYLYdAL gofMmadg Jumznma, Mdamoa
x53M0b0 96 300mab xs3Mabn 3sgMal bazsal BomGM0ELE s
17963930 Bmao@al oan@Mol Bys3nMmnsb 8n8sgMmydnmo
603009700l dmLsdmMmydmaco.

3390l bazaeal Bom@mab gohdgbes

@moombols Bom@mab g3Msbob gofdgbros

S gofMmyEbmor 17963930 BmMmseal g3Mabo fymoo,
o356 5856 3gndemgods gedmafzomb gondsmomomds.

3998960l 89893 bamasbms ssnbb@smamym 3sgmals
6539000b BomGMo Ms3es30M37m 3mBoEnsty 80dxgboo.
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dofmomoen 35Mydy@Mmydn
3Mmend@olb . .
sbobymgds Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer
3mmEyddob dmeymo | AHD51
bmdnbsmyMo dsd3s 220 V-240 V~
bm3nbsamymo
babdafg 50/60 Hz
bm3nbsamymo
Loddamas3zfy 1300w
3mmeEnddob Bmdgdn | 50x145x201 mm




23Mm35330Mm0b IgLodsdobmdals
€0330mMOMd(30S

Cce

h396, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., 5 30365700,
Mmd gl dmHymdammds 3xgLsds890s gbsdsdal
©0M77G0370Ls ©s 93MM3NM BMmMBJOL s B
(33mM0JdIOL. g3Mm3s3d0Mal dgbsedsdnbmonls
©930m3M3300L LMymo GagduGo bagmdobsfzcemdos
87893 06¢MB7E Bobodsmmby: https://global.
dreametech.com.

WEEE gobagnmgodabs o
89005371353700L 06zMMIs(300

)74

58 LNBdMMMUL BoEoMgdgmn y3gmes 3Mhmeyddo
ol BaMhgBo gegd@mm s gamad@mmbyamo
Bmfymdommds (WEEE ofmgd@o3ol 8obg3znm
2012/19/EU) s s 36s nymb 8gfgyamo
s7bsMabbgdgm 8n603n3smym 6oMhAgbgdmsb. s8als
Bop3mo@, 07396 16 snE3m LbmasmydMn3zn
Xo63Mmmgamods o dgoMadm cmg3gbo Bomhgbydals
smgmznmmdol baMmhybgdol gemad@mm o
9mad@mHmbymo smFyMm3znmmonls 3gamm3zgdol
316d®80 goo@ebom, Mmdgmo gobbsbmamymaos
033960 8mo3zmmonl o6 sanmmdMmozn
bamolbyxaamgdal dngh. Lomsbsm gobisMmaszs

05 39087303700 By gyfymdl 3mGabgonMma
Mofymzomo 337133006 01530056 s30mdsls
80M98mULs o 580560l X963MMImmdsBY.
585870000 06xmMBsgnobomzal sbymn
89083Mm3309mo0 3196J&700L sagnmBgdsMImdNL,
30Mmogo0nLs o 893smd0l Lasmgdal Jgbobgo,
300bM30, s139330MIm 06LEIMIML 56 036l
5030ammoOM3 bymoln@mgodsl.
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CbabpKaHMe Ha naketa
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m
NaTpoH 3a eceHuus
3a rpyxa 3a kocara
—
HakpalHuk 3a eceHums
BIICOKOCKOPOCTEH celloap

Dreame Pocket

HsKOW HakpaiH1LM MOXe Aa He ca BKIoUYeHn. MoxeTe fa 3akynuTe
AOMBAHUTENHU NPUCTABKN Ha aapec https://global.dreametech.com



MbpBY CTLMNKK

o Vi3nyckateneH oTeop e I'IpeBKmouB/a‘ren 3a
3a BB3AYX BKNIOUBAHe/V3KNI0UBAHE 1
HaCTPOWKM Ha CKOPOCTTa
e Aprxka @ CMeHsieM Bb3fyLeH uiTbp
OT cbobpaxeHus 3a
Ban 6e30MacHOCT He n3non3saTe
cewoapa 6e3 Bb3ayleH
e HacTpoiiki Ha hunTbp.

Temnepatypara/vHAVKaTop 3a
TemnepaTyparta Ha Bb3fyLLIHVIA
MoTOoK

QDA

Tesun cumMBONM O3HauaBart ,He nsnonseaiite,
[OKaTO CTe BbB BaHaTa uivi nop aywa.”

VnlocTpauyninTe Ha cewoapa, akcecoapuTe v NoTpeGuTenckus nHTepderc B
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENS Ca CaMO 3a CNPABKa. [LeliCTBUTENHWST NPOAYKT
MOXe fia Ce pa3nnuaBa Nopaan akTyanMsaumm i NofoBpeHns Ha NpoayKTa.
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HacTtpoiikn
HPEBKHIOLIBBTEI'I 3a BK/1lOUBaHe/N3K/1luBaHe
n HaCTpOﬁKVI Ha CKOPOCTTa

Mnb3ranTe Harope 1 Hagony 3a 6bP30 NpeBKNOYBaHE MeXay ABeTe
HaCTPOJKM Ha CKOpOCTTa.
YBepere ce, Ue NPeBK/IOYBATENAT € U3K/IOUEH, NPean a CBbpxeTe

0o o o
O O S

n3kn. (O) Hwcka ckopocT (=) Bucoka ckopocT (=)

HacTpoiiku Ha TemnepaTtyparta

HatucHeTe, 3a Aa NpeMUHeTe Npes YeTpuTe HaCTPOVKM Ha
Temnepatypara: CTyfieH Bb3AyX, TOMb/ Bb3AyX, FopeLl, Bb3ayX 1 Kb
Ha ropeLL/cTyfieH Bb3ayx.

HatucHeTe 1 3aapbxTe BYTOHA, 3a 1a NPEBK/IOUUTE Ha CTYAEH Bb3AyX.
TeMmnepatyparta Lie ce BbPHe B NPeAULLHOTO CV CbCTOsHIE, Cej KaTo
nycHeTe 6yToHa.

CTyfeH Bb3ayx Tormbn Bb3ayx FopeLy Bb3ayx Uvkbn
©) O ©) ropeL/cryaen
Bb3AyXx
(@)
Dyxa cryneH Wpeanxa Mopxopaswy 3a 7 cekyHAM ropewy
Bb3/lyX CbC Temneparypa, 3a 6bp30 Bb3ayX,
cTaiHa Aa nsberHere n3cywaBaHe nocneasaHmn ot 5
Temneparypa, yBpexpaaHe ot Ha MOKpa Koca. CeKyHau cTyaeH
noaxoaaLy 3a TonauHara npu Bb3AyX, 3a fia ce
brkcmpaHe Ha CyleHe Ha kocata Hamanun
npuueckara. ccewoap. HaTpynBaHeTo Ha
TonANHa.

Bbp30 NpeMMHaBaHe KbM CTyAeHa TemMneparypa

HatncHeTe 1 3aapbxTe ByToHa 3a Temnepatypara () 3a 6bp30
npeBK/MtoYBaHe KbM HaCTPOVIKaTa 3a CTyeHa TemMnepaTtypa 3a
dukcnpaHe. OceoboaeTe ByToHa 3a TemMnepaTtypara, 3a Aa ce BbpHeTe
KbM MbPBOHaYaNHUTE HACTPOIIKN Ha TeMnepaTtyparta.
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TpaHcchopmupawm ce hopmm
Ha cewoapa

Pocket nma Tpu TpaHchopMmpaty ce hopmu, KOeTo ro nNpaev yaobeH
3a N3MON3BaHe B PA3NNUHN CUTYaLMN.

®opma ,N": CrbHaT 3a
yA06HO CbXxpaHeHve

®opma ,7": 3non3sante
HaKpanHuKa 3a
eNNMUHNPaHe Ha
,XBbpyalla” Kkoca,
[0KaTo CylumMTe KocaTa cu,
3a ;a NOCTUTHeTe Mafgbk
v npas edhekt

®opma ,1": 3non3saiite
HaKpaiiHVKa 3a KbApeHe, 3a
[ia NOCTUrHeTe KbApae CTun



NHCTpYKUMA 3a ynoTpeba Ha
NaTpPOHa C eceHLMs 3a Koca

MbPBYU CTHMAKA:

KanHeTe eceHuusTa
3a rpyxa 3a kocata
BbPXy MeTanHaTta
mMpexa

NatpoH 3a
eceHuus 3a
rpuxa 3a
Kocata

3abenexka:

1. Cnep KaTo KarnHeTe eceHUMsATa, MONs, CbXxpaHsBaiiTe NaTpoHa ¢
eceHUVs 3a rpuXa 3a KocaTa Ha Cyxo MACTO Npw cTaiHa
TemMnepatypa n nsbsreante npska cAbHUYeBa CBETAVIHA;

2. Cnep, KaTo KanHeTe eceHLusTa, Mos, CbXpaHaBanTe NaTpoHa
Ha MACTO, HeAOCTBIHO 3a feua;

3. Mi3non3gaiiTe caMo c/ef, KaTo eceHUMATa e NPoHNKHana
Hamnb/HO, 3a ia NPe/i0TBPaTUTe YBPEXAaHe, MPUUNHEHo oT
rnonaaaHeTo Ha eceHLVsTa B celloapa no Bpeme Ha ynotpeba;
4. NMopaaun pasnnyHaTta NAbTHOCT Ha eceHLmaTa e HopMaaHo aa
1Ma pasnuyHa nnn 6aBHa CKOPOCT Ha MHUATPALIUA - MOXe fa e
HYXHO @ M34akaTe TbPMenneo 3a MbaHata nHUATPaLus;

5. MpenopbyBa ce BUHAr ia ce MbJ/IHN e/iHa 1 Cblla eceHuNs B
naTpoHa C eceHLMs, 3a fia ce n3berHaT HeM3BeCTHN OnacHoCTy,
MPUUYVHEHN OT CMECeHMN eceHLMN.

6. Monisi, He XBbPASNTE TO3W MPOAYKT B OFbHS.
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NHCTpYKUMA 3a ynoTpeba Ha
NaTpPOHa C eceHLMs 3a Koca

NHcTpyKums 3a ynotpeba:

1. MocTaBeTe NaTpoHa C eceHLMs Ha MacaTa, nsbepete
eCeHLMA 3a rpUXa 3a KocaTa C BUCOKA TeUNNBOCT U HaTUCHEeTe
[o3aTopa ABa MbTH, 3@ @ HaHeceTe 6 Karkun eceHuys Bbpxy

MeTanHaTa Mpexa;

2. Cnep KaTo eceHUMATa MPOHMKHE HaMb/IHO B Mpexara 3a
eceHuVs, NocTaBeTe NaTPoHa B ONpeaeseHs HakpanHK 3a

0

i\
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eceHUVs;




NHCTpyKuwa 3a ynoTpeba Ha
NaTpPOHa C eCceHUMs 3a Koca

3. MocTaBeTe HaKPANHMKA 3a eceHLMs BbPXy celloapa 1 Toi e
roToB 3a ynotpe6a;

4. MNpenopbyBa ce cnej n3MmMBaHe € WaMNoaH Kocata fa ce
n3cywn fo 80%, cep KoeTo Aa Ce MOHTMPA HAKPANHMKBLT 3a
eceHUMs v TeMnepaTyparta a ce HaCTPOM Ha PeXNM 3a rpyxa
3a Kocata. C/lef ToBa eceHUVATa 3a rpuxa 3a kocata Tpsabea
[la ce HaNpPbCKa BbPXy KocaTa C NoMoLLTa Ha celloapa v
KocaTa fia ce U3CyLUM, J0KAaTO M3CbXHE Hamb/HO. Cnep KaTo ce
V3MoN3Ba, HaKPaHNKBLT 3a eceHums TpsbBa Aa ce ocTaBy aa
V3CTVHE Npe3 CBaNsiHe 3a CbXpaHeHue.
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NHCTpYKUMa 3a yrnoTpeba Ha
NaTpoHa C eceHuUMs 3a Koca

5. EceHuusTa Mmoxe aa ce Aonb/iBa BeAHbX CeAMUYHO. AKO He

MOXe [1a MPOHNKHE HaMb/IHO, TOBA 03HAYABA, Ye eceHLmaTa e
nMbaHa. MoxeTe ia n36bpLUeTe eceHUMATa OT MOBBLPXHOCTTA Ha
MeTa/iHaTa Mpexa C Kbprunyka.
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PepoBHa noagpbKka Ha Bxoda
3a Bb34yX

MoABVXHVAT Bb3AyLLeH (DUATLP Ce 3aKpenBa C NOMOLLUTa Ha
LpaKBaLLy 3aKonyanku.
3aBbpTeTe ro, KaKTo e yKasaHo, 3a Aa ro ceanure.

CMeHsieM Bb3ayLleH (huntsp

MeTanHa peleTtka Ha hunTbpa

MeTanHata peleTka Ha hunTbpa TpsbBa Aa ce NouncTBa
PeAoBHO, 3a Aa He Ce HaTPYNBaT OTNaAbLY, KONTO Npeyar Ha
Bb34yLWHNA NOTOK.
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MouncTBaHe N NOAAPBXKKA

Mouncrete 3amMbpcaBaHnATa No Bb34YyWHWA q)I/IJ'IT‘bp n peweTtkaTta
OT HepbX/laemMa CTOMaHa C HeoTAeNALLa BNakHa Cyxa Kbpna uim ¢
veTKa 3a 3b6m.

MouncreTe Bb3AYLWHNS UNTHP

MouncTeTe MeTanHaTa peleTka Ha huntbpa
A He mwniiTe c BOAa pelueTkaTa OT HepbX/aaema CTOMaHa,
3al0TO TOBa MOXe Aia NpuYnHKN nospeaa.

Cnepn noyncTBaHETO MOHTUPAIiTe OTHOBO Bb3AYLIHUS
rTBP, KaTo ro LpaKHeTe B MbPBOHAYANHOTO My
noNoXeHve.
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OCHOBHM NapameTpu

HanmeHoBaHune Ha

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

npoaykta
Mogen Ha npoaykTa AHD51

HomuHanHo HanpexeHne | 220V - 240 V~
HomuHanHa vecrora 50/60 Hz
HoMmuHanHa MoLHocT 1300 W

Pasmepw Ha NpoaykTa

50 x 145 x 201 mm
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Leknapauns 3a CbOTBETCTBUE
Ha EC

Hwue - Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. - c To3un
[IOKYMEHT fleknapupame, ye Tosa obopyasaHe
CbOTBETCTBA Ha NPUNOXMMUTE JUPEKTUBM 1
EBPONENCKN HOPMAaTVBI 1 TEXHITE N3MEHEHUS.
MBAHVAT TEKCT Ha JeknapauysTa 3a
CbOTBeTCTBME Ha EC e 4OCTbMEH Ha CNefHns
nHTepHeT agpec: https://global.dreametech.com

NHdopmauns 3a naxsbprisHe
n peuynknnpaHe Ha OEEO

Bcunukm 0T6ens3aHm € To31 CMMBOA NPOAYKTY ca
0TNaAbYHO eNEeKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO
o6opypasaHe (OEEO no cMucbna Ha AvpekTusa

mmmm 2012/19/EC). Te He Tpsi6Ba Aa Ce U3XBBLP/IAT 3a€4HO
C HecopTVpaHnTe 61TOBK oTNaabLM. C Len
onasBaHe Ha 34paBeTo Ha XxopaTa 1 OKosHaTa cpeaa
npepasaiTe OTNaAbYHOTO CM ENIEKTPUYECKO 1
€N1eKTPOHHO 060pyABaHe B OpraHn3nmpaHuTe ot
Lbp)KaBaTa vy MecTHUTE BAACTU Cneumnantn
NYHKTOBE 3a CbOUPAHETO 1 PeLVIKAVPaHeTo My.
MNpaBWIHOTO N3XBBPJISIHE U peLyKapaHe
HamasnsaBaT oTpULLaTeNHUTE NOCAEACTBUS 3a
OKONHaTa cpefia v YoBeLLKOTO 3apaBe. Mons,
CBBPXKETE Ce C NpofaBaya nav ¢ MecTHUTe BNacTu 3a
noBeye NHopMaLms 3a MecTata v ycnoBusTa Ha
Te3n NyHKToBe 3a cbbrpaHe Ha oTnagbLy.
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Sadrzaj pakiranja

EDCENT]

Spremnik za esenciju
za njegu kose

e

. Mlaznica za esenciju
Susilo za kosu Dreame )

Pocket High-Speed
Hair Dryer

Pojedine mlaznice mozda nisu uklju¢ene. Dodatne nastavke
mozete kupiti na stranici https://global.dreametech.com
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Pocetak rada

Otvor za izlaz zraka
Rucica

Rotirajuca osovina
Postavke temperature /

pokazatelj temperature
protoka zraka

SIS

Ovi simboli znace ,Ne koristiti tijekom kupanja ili tusiranja“.

Prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje i postavke
brzine

Uklonjivi filtar za protok
zraka

1z sigurnosnih razloga
nemojte koristiti susilo za
kosu bez filtra za protok
zraka.

Ilustracije susila za kosu, dodataka i korisnitkog sucelja u
korisnickom priru¢niku sluze samo kao referenca. Stvarni proizvod
moze se razlikovati zbog nadogradnji i poboljsanja proizvoda.
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Postavke

Prekida€ za ukljucivanje/
iskljucivanje i postavke brzine

Kliznite prema gore i dolje za brzo prebacivanje izmedu
dviju postavki brzine.

Prije prikljuc¢ivanja utikaca susila za kosu provjerite je li
prekidac u isklju¢enom polozaju.

o o o
O O S

Isklju¢eno (O) Niska brzina (=) Visoka brzina (=)

Postavke temperature

Pritisnite gumb za prebacivanje izmedu cetiriju postavki
temperature: hladni zrak, topli zrak, vru¢i zrak i ciklus
vruceg/hladnog zraka.

Pritisnite i drzite gumb za prebacivanje na hladni zrak.
Nakon otpustanja gumba temperatura ce se vratiti u
prethodni nacin.

Hladni zrak Topli zrak Vrudi zrak Ciklus vruceg/
©) ©) @) hladnog zraka
Prirodni dealna Prikladno za ©
hladni zrak emperatura za brzo susenje )
prikladan za spriecavanje mokrekose,  oedam sekundi
oblikovanje ostecenja kose v gl" et
Kkose. zbog visoke cega slijedi pet

temperature sekundi hladnog

zraka da bi se
smanjilo nakupljanje
topline.

tijekom susenja.

Brzo prebacivanje na hladnu temperaturu

Pritisnite i drzite gumb za temperaturu © za brzo
prebacivanje na hladnu temperaturu za oblikovanje kose.
Otpustite gumb za temperaturu za povratak na prethodne
postavke temperature.
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Prilagodljivi oblici susila za kosu

Model Pocket ima tri promjenjiva oblika
prilagodena razlic¢itim namjenama.

Oblik ,N"

Oblik ,7":

Oblik , 1"
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Upute za upotrebu spremnika
s esencijom za njegu kose

Prvi koraci:
Nakapajte
esenciju za njegu
kose na metalnu
mrezicu
Spremnik
za esenciju
za njegu
kose
Napomena:

1. Nakon kapanja ¢uvajte spremnik s esencijom za
njegu kose na suhom mjestu na sobnoj temperaturi
i izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost.

2. Nakon kapanja esencije spremnik Cuvajte izvan
dohvata djece.

3. Koristite uredaj tek nakon sto se esencija potpuno
upije da biste sprijecili ostecenja uzrokovana
curenjem esencije u susilo za kosu tijekom
koristenja.

4. Zbog razlitite gustoce esencije normalno je da se
brzina upijanja razlikuje, stoga pricekajte da se
potpuno upije.

5. Preporucuje se da se spremnik uvijek puni istom
esencijom kako bi se izbjegle nepoznate opasnosti
uzrokovane mijesanjem esencija.

6. Nemojte bacati ovaj proizvod u vatru.
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Upute za upotrebu spremnika
s esencijom za njegu kose

Upute za upotrebu:

1. Postavite spremnik s esencijom vodoravno na
stol, odaberite esenciju za njegu kose visoke
te¢nosti i dvaput pritisnite dozator da biste nanijeli
Sest kapi esencije na metalnu mrezicu.

2. Nakon sto esencija potpuno prodre u mrezicu,
umetnite spremnik u predvidenu mlaznicu za

esenciju.
np I
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Upute za upotrebu spremnika s
esencijom za njegu kose

3. Postavite mlaznicu za esenciju na susilo za
kosu i spremno je za koristenje.

4. Preporucuje se da se kosa nakon pranja
Samponom osusi do 80 % suhoce, nakon cega treba
umetnuti mlaznicu za esenciju i podesiti
temperaturu na nacin za njegu kose. Zatim se
esencija za njegu kose poprska na kosu pomocu
susila za kosu i kosa se susi dok ne bude potpuno
suha. Nakon upotrebe mlaznicu za esenciju treba
ostaviti da se ohladi prije nego sto se ukloni radi
pohrane.
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Upute za upotrebu spremnika
s esencijom za njegu kose

5. Esencija se moze dopuniti jednom tjedno. Ako ne
moze potpuno prodrijeti, to znaci da je spremnik pun.
Esenciju s povrsine metalne mrezice mozete obrisati
maramicom.
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Redovito odrzavanje dovoda
zraka

Uklonjivi filtar za protok zraka pri¢vrs¢en je pomocu kopc¢i.
Okrenite ga prema uputama da biste ga uklonili.

Uklonjivi filtar za protok zraka

Metalna mrezica filtra

Metalna mrezica filtra zahtijeva redovito ¢is¢enje i
odrzavanje kako bi se sprijecilo zacepljenje
necisto¢ama i osigurao nesmetan protok zraka.
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Cis¢enje i odrzavanje

Suhom krpom koja ne ostavlja dlacice, mekom cetkom ili
cetkicom za zube uklonite sve prilijepljene tvari s filtra za
protok zraka i povrsine filtra od nehrdajuceg celika.

Ocistite filtar za protok zraka

Ocistite metalnu mrezicu filtra

& Ne perite sito od nehrdajuceg ¢elika vodom jer
to moze uzrokovati kvar.

Nakon ¢is¢enja ponovno postavite filtar za
protok zraka tako da ga pricvrstite u izvorni
polozaj.
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Osnovni parametri

Naziv proizvoda

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Model proizvoda

AHD51

Nazivni napon 220V - 240 V~
Nazivna frekvencija |50/60 Hz
Nazivna snaga 1300 W

Dimenzije proizvoda

50 x 145 x 207 mm
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EU Izjava o sukladnosti

Mi, tvrtka Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., ovime
izjavljujemo da je ova oprema sukladna
primjenjivim Direktivama i Europskim normama te
amandmanima. Kompletni tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: https://global.dreametech.com

Informacije o odlaganju i
recikliranju WEEE (elektricnog i
elektronickog otpada)

Svi proizvodi koji nose ovaj simbol predstavljaju
elektricni i elektronicki otpad (WEEE, kao sto je
navedeno u direktivi 2012/19/EU) koji se ne smije

mmmm Mijesati s nerazvrstanim ku¢nim otpadom.
Umjesto toga, trebali biste zastititi ljudsko zdravlje
i okolis tako sto cete vasu otpadnu opremu
predati na odredeno sabirno mjesto za
recikliranje elektricnog i elektronickog otpada,
koje su odredila vladina ili lokalna tijela vlasti.
Pravilno odlaganje i recikliranje pomoci ¢e u
sprecavanju potencijalnih negativnih posljedica
po okoli$ i ljudsko zdravlje. Za dodatne
informacije o lokaciji kao i o uvjetima i
odredbama takvih sabirnih mjesta obratite se
instalateru ili lokalnim tijelima vlasti.
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O‘ram tarkibi

R
o
2
m
>
X
n
Soch parvarishi
~ essensiya kartrij
Dreame Pocket yugori Essensiya
tezlikli soch quritkichi nozuli

Ayrim uchliklar to‘plamga kiritilmagan bo‘lishi mumkin. Qo‘shimcha
uchliklarni https://global.dreametech.com saytidan xarid gilishingiz
mumkin
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Ishni boshlash

@ Havo chigishi © o0'tkazish / Tezlik
sozlamalari
@ Tutagich o
@ Olinadigan havo

e Aylanuvchi mil oqimi filtri -
Xavfning oldini olish uchun soch
quritkichdan havo ogjimi filtrisiz
o Harorat sozlamalari/Havo foydalanmang.

harorati indikatori

SIS

Jinozning korpusidagi belgi “Hammom yoki dushda yuvinganda foydalanmang” degan
ma'noni bildiradi

Qo' i mahsulotlar, moslamalar, foydal hi interfeysi va boshga tasvirlar
sxematik diagrammalar bo'lib, fagat ma‘lumot uchun berilgan. Mahsulot yangilanishi va
yaxshilanishi sababli as mahsulot sxematik diagrammadan biroz farq gilishi mumkin. Asl
mahsulotga garang.
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Almashtirish funksiyasi

O‘tkazish / Tezlik sozlamalari

Ikki tezlik o‘rtasida tez o‘tish uchun tugmani yugoriga va
pastga bosing.

Quvvat vilkasini ulashdan oldin almashtirish tugmasi
o‘chirilgan holatda ekaniga ishonch hosil giling.

O O O
e S S
O‘chirish (O) Past tezlik (=) Yuqori tezlik (=)

Harorat sozlamalari

To'rtta harorat rejimini almashtirish uchun tugmani bosing:
Sovuq havo, Ilig havo, Issig havo, Issig/sovuq sikli rejimi.

Sovug havo Ilig havo () Issig havo Issiq va sovuq
(©) @) sikllari (O)
Tabiiy Haddan Nam sochlarni  Haddan
sovuq havo tashqariissiglik ~ tez quritish ortiq qizishni
chigishi, soch va sochlarning uchun mos kamaytirish
turmaklash shikastlanishiga  keladi. uchun yetti
uchun yo'l go‘ymaslik soniya issiq havo
muvofig. uchun ideal va so‘ng besh
quritish harorati. soniya sovuq
havo beriladi.

Soch turmagi uchun bir marta bosish bilan sovuq havo
rejimiga tezda kirish uchun Issiglik sozlamalari tugmasini
bosing va tutib turing. Oldingi sozlamaga qaytish uchun
Issiglik sozlamalari tugmasini qo'yib yuboring.
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Soch quritkichining
o‘zgartiriladigan shakllari

Pocket uchta o‘zgartiriladigan shaklga ega, bu uni turli
ssenariylarda foydalanish uchun qulay giladi.

“N" shaklida

"7" shaklida

“1" shaklida
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Soch parvarishi essensiya
kartrijidan foydalanish
ko‘rsatmalari

Boshlash:

Soch parvarishi
essensiyasini metall
to‘rga tomizing

Soch
parvarishi
essensiya
kartrij

Eslatma:

1. Essensiyani tomizgandan so‘ng, soch parvarishi
essensiya kartrijini xona haroratida qurug joyda saglang va
to‘g‘ridan-to‘g‘ri quyosh nurlaridan saglang;

2. Essensiyani tomizgandan so‘ng, kartrijni bolalar go‘li
yetmaydigan joyda saglang;

3. Foydalanish vaqgtida essesiyaning soch quritkichiga oqib
tushishi natijasida kelib chigadigan zararning oldini olish
uchun undan fagat essensiya to‘liq singib ketganidan keyin
foydalaning;

4. Essensiyaning turli zichligi tufayli, har xil yoki sekin
singish tezligiga ega bo‘lish odatiy holdir, siz to‘liq
singishini sabr bilan kuting;

5. Essensiyalar aralashishidan kelib chigadigan noma’lum
xavf-xatarlardan saglanish uchun Essensiya kartridjiga
doimo bir xil essensiyani to‘ldirish tavsiya etiladi.

6. Bu mahsulotni olovga tashlamang.
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Soch parvarishi essensiya
kartrijidan foydalanish
ko‘rsatmalari

Foydalanish ko‘rsatmasi:

1. Essensiya kartridjini stol ustiga tekis gilib go‘ying, yugori
suyuqlikli soch parvarishi essensiyasini tanlang va metall

to‘rga 6 tomchi essensiyani qo‘llash uchun dispenserni ikki
marta bosing;

2. Essensiya to‘riga essensiya to‘lig singiganidan so‘ng,
kartrijni mo‘ljallangan Essensiya uchligiga joylashtiring;

o)
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Soch parvarishi essensiya
kartrijidan foydalanish
ko‘rsatmalari

3. Essensiya uchligini soch quritkichga o‘rnating va u
foydalanishga tayyor;

4. Shampunlab yuvishdan so‘ng sochlarni 80% quruglikka
qadar quritish tavsiya etiladi, shundan so‘ng Essensiya
uchligi o‘rnatilishi va harorat ilig havogao‘tkazilishi kerak.
So‘ng soch parvarishi essensiyasi soch quritkich
yordamida sochlarga purkalishi va sochlar to‘liq
quriguncha soch quritkich bilan quritilishi kerak.
Ishlatilgandan so’ng, essensiya uchligini saglash uchun
olib tashlashdan oldin sovitish kerak.



Soch parvarishi essensiya
kartrijidan foydalanish
ko‘rsatmalari
5. Essensiya haftada bir marta to‘ldirilishi mumkin. Agar u

to'liq singiy olmasa, demak, essensiya to’la. Metall to‘rning
yuzasidan essensiyani mato bilan artib olishingiz mumkin.




Havo kirish joyiga muntazam
texnik xizmat ko‘rsatish
Yechib olinadigan havo oqimi filtri gisgichlar bilan

mahkamlangan. Uni yechib olish uchun ko‘rsatilgandek
aylantiring.

Olinadigan havo ogimi filtri

Metall filtrli ekran

Metal filtrli ekran qgoldiglarning tigilib golishi va silliq havo
ogimini ta’'minlash uchun muntazam tozalash va texnik
xizmat ko‘rsatishni talab qgiladi.
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Tozalash va texnik xizmat

Havo oqimi filtri va zanglamas po‘lat filtr yuzasidagi
tigilgan moddalarni tozalash uchun qurug, tuksiz mato,
yumshoq cho‘tka yoki tish cho‘tkasidan foydalaning.

Havo oqimi filtrini tozalang

Metall filtrli panjarasini tozalang

A Zanglamaydigan po‘latdan yasalgan ekranni suv
bilan yuvmang, chunki bu nosozlikka olib kelishi
mumkin.

Tozalashdan so‘ng, havo ogimi filtrini asl holatiga
joylashtirish bilan gayta o‘rnating.



Asosiy parametrlar

Mahsulot nomi

Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Mahsulot modeli AHD51
Nominal kuchlanish | 220 V-240 V~
Nominal chastotasi | 50/60 Hz

Nominal quvvati 1300 W

Mahsulot
o‘lchamlari

50x145%201 mm
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YI muvofiglik deklaratsiyasi

Biz, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., ushbu

c bilan mazkur qurilma go‘llanuvchi direktivalar
hamda Yevropa me'yorlari va o‘zgartirishlarga
muvofiq ekanligini e’lon gilamiz. YI muvofiglik
deklaratsiyasining to‘lig matni quyidagi internet
manzilida mavjud: https://global.dreametech.
com

WEEE utilizatsiya qilish va qayta
ishlash ma’lumoti

Ushbu belgiga ega barcha mahsulotlar chigindi
ﬁ elektr va elektron uskunalar (WEEE 2012/19/EU
direktivasiga ko‘ra) bo'lib, ular saralanmagan
mmmm Maishiy chigindilar bilan aralashmasligi kerak.
Buning o‘rniga, chigindi uskunangizni hukumat
yoki mahalliy hokimiyat organlari tomonidan
tayinlangan chigindi elektr va elektron jihozlarni
gayta ishlash uchun mo‘ljallangan yig‘ish
punktiga topshirish orgali inson salomatligi va
atrof-muhitni muhofaza qgilishingiz kerak. To‘g‘ri
utilizatsiya qilish va gayta ishlash atrof-mu-
hit va inson salomatligi uchun mumkin bo‘lgan
salbiy ogibatlarning oldini olishga yordam
beradi. Bunday yig‘ish punktlarining joylas-
huvi va shartlari hagida go‘shimcha ma’lumot
olish uchun regulyator yoki mahalliy hokimiyat
organlariga murojaat giling.
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